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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1458/2007
af 10. december 2007

om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af lommetandere med fyrsten, med gas

som breendstof, ikke til genopfyldning, med oprindelse i Folkerepublikken Kina og afsendt fra eller

med oprindelse i Taiwan og pd importen af visse lommetendere med fyrsten, til genopfyldning,
med oprindelse i Folkerepublikken Kina og afsendt fra eller med oprindelse i Taiwan

RADET FOR DEN EUROPAZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (1) (i det
folgende benavnt »grundforordningenc), sarlig artikel 9 og
artikel 11, stk. 2,

under henvisning til forslag fremsat af Kommissionen efter
hering af Det Radgivende Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. PROCEDURE
1. Galdende foranstaltninger

(1 I 1991 indferte Rédet ved forordning (EQF) nr.
3433/91 (%) en endelig antidumpingtold pd 16,9 % pa

(") EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
2117/2005 (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 17).

(®) EFT L 326 af 28.11.1991, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
174/2000 (EFT L 22 af 27.1.2000, s. 16).

importen af lommetaendere med fyrsten, med gas som
brandstof, ikke til genopfyldning, med oprindelse i bl.a.
Folkerepublikken Kina (i det felgende benaevnt »Kinac).

(2) 11995 blev den oprindelige vaerditold, der var blevet
indfert ved Radets forordning (EF) nr. 1006/95 (%),
erstattet af en sartold pd 0,065 ECU pr. lommetaender.

(3)  Efter en undersegelse i henhold til grundforordningens
artikel 13 (%) blev overnavnte foranstaltninger udvidet
ved Rédets forordning (EF) nr. 192/1999 () tl at
omfatte 1) importen af lommetendere med fyrsten,
med gas som brandstof, ikke til genopfyldning, afsendt
fra eller med oprindelse i Taiwan og til 2) importen af
visse lommetaendere med fyrsten, til genopfyldning, med
oprindelse i Kina eller afsendt fra eller med oprindelse i
Taiwan, frit Feellesskabets granse, ufortoldet, under 0,15
EUR pr. stk.

(4 1 2001 bekreeftede Ridet ved forordning (EF) nr.
18242001 (®) den endelige antidumpingtold, der
indfortes ved forordning (EF) nr. 1006/95, som udvidet
ved forordning (EF) nr. 192/1999 (i det folgende
benavnt »de galdende foranstaltninger«) jf. grundforord-
ningens artikel 11, stk. 2.

() EFT L 101 af 4.5.1995, s. 38.

(%) EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2117/2005 (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 17).

() EFT L 22 af 29.1.1999, s. 1.

() EFT L 248 af 18.9.2001, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr.
155/2003 (EFT L 25 af 30.1.2003, s. 27).
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2. Anmodning om en fornyet undersogelse

Efter offentliggorelsen af en meddelelse den 16. juni
2006 om det forestdende udleb (') af gyldigheden af de
galdende foranstaltninger modtog Kommissionen en
anmodning om fornyet undersogelse af disse foranstalt-
ninger i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2.

Anmodningen blev indgivet af BIC SA, en EF-producent,
der tegner sig for mere end 80 % af den samlede EF-
produktion af lommetendere med fyrsten, med gas
som brandstof, ikke til genopfyldning. Anmodningen
om en udlgbsundersggelse blev indgivet, fordi foranstalt-
ningernes udleb sandsynligvis ville resultere i fortsat eller
fornyet dumping og deraf folgende skade for EF-erhvervs-
grenen.

Efter hering af det rddgivende udvalg fastslog Kommis-
sionen, at der var tilstreekkelige beviser til at indlede en
udlgbsundersogelse i henhold til grundforordningens
artikel 11, stk. 2, og indledte denne undersegelse den
16. september 2006 (?) ved meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende (i det folgende benavnt »indledningsmed-
delelseq).

3. Undersogelse
3.1. Undersagelsesperiode

Underspgelsen af sandsynligheden for fortsat ogfeller
fornyet dumping med deraf folgende skade omfattede
perioden fra den 1. juli 2005 til den 30. juni 2006 (i
det folgende benzvnt »undersagelsesperiodenc eller »UP«).
Undersagelsen af de relevante tendenser for vurderingen
af sandsynligheden for fortsat ogfeller fornyet skade
omfattede perioden fra den 1. januar 2003 til udgangen
af undersogelsesperioden, i det felgende benzvnt »den
betragtede periodec.

3.2. Parter berort af undersogelsen

Kommissionen underrettede officielt den ansegende EF-
producent, de gvrige to EF-producenter, eksportgrerne/-
producenterne i Kina, de importerer, som den vidste var
berert, og myndighederne i Kina og Taiwan om indled-
ningen af udlebsundersegelsen. De berorte parter fik
lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt
og til at anmode om at blive hert inden for tidsfristen
i indledningsmeddelelsen.

Den ansegende EF-producent, de evrige to EF-produ-
center, der var imod opretholdelsen af antidumpingfor-
anstaltningen, samt en importgrsammenslutning tilken-
degav deres mening. Alle bergrte parter, som anmodede
om det og péviste, at der var sarlige grunde til, at de
burde heres, blev hort.

() EUT C 321 af 16.12.2005, s. 4.
() EUT C 223 af 16.9.2006, s. 7.

(11)

(12)

(13)

(14)

[ indledningsmeddelelsen anferte Kommissionen, at der
kunne udtages stikprever blandt eksporterer/producenter
i Kina. Da ingen af de kendte eksporterer/producenter i
Kina gav sig til kende, blev det besluttet, at stikprover
ikke var pakrevede.

Der blev udsendt spergeskemaer til den ansegende EF-
producent, de to andre EF-producenter, de 62 kendte
eksporterer/producenter i Kina og 33 importerer samt
til The European Lighter Importers’ Association (i det
folgende benavnt »ELIAS¢. Desuden blev der taget
kontakt til producenten i det foresldede referenceland,
Brasilien, og til 8 producenter i andre mulige reference-
lande, og de blev tilsendt et sporgeskema. Der blev kun
modtaget besvarelser fra den ansegende EF-producent og
producenten i Brasilien sével som fra en virksomhed i
Malaysia, der var blevet kontaktet som et alternativt refe-
renceland. Ingen af de kendte producenter/eksportorer i
Kina besvarede spergeskemaet. Endvidere indsendte ingen
af importererne besvarelser pd spergeskemaet med angi-
velse af, at de ikke importerer den pdgaldende vare, men
derimod kun elektroniske teendere (piezo-taendere).

Kommissionen indhentede og efterpravede alle oplys-
ninger, som den ansd for nedvendige med henblik pd
undersggelsen, og aflagde kontrolbesog hos felgende
virksomheder:

Producenter i Fellesskabet:
— BIC SA HQ — Clichy, Frankrig

— BIC IBERIA S.A. — Tarragona, Spanien.

Producent og forretningsmeessigt forbundet virksomhed
i referencelandet:

— BIC Amazonia S.A., Manaus, Brasilien

— BIC Brasil S.A., Cajamar, Brasilien.

B. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE

Den pégaldende vare er den samme som i den under-
sogelse, der forte til indforelsen af de geldende foran-
staltninger, dvs. lommetendere med fyrsten, med gas
som breandstof, ikke til genopfyldning. Som beskrevet i
betragtning 3 blev varedakningen i 1999 udvidet til at
omfatte lommetaendere med fyrsten, med gas som
breendstof og en plastbeholder til genopfyldning (i det
folgende benevnt »lommetendere« eller »den pagaldende
vareq). Den pagaldende vare tariferes i gjeblikket under
KN-kode ex 9613 10 00 og ex 9613 20 90 (Taric-kode
9613100011, 9613100019, 9613209021 og
9613 20 90 29).
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(15)  En af de EF-producenter, der ikke havde klaget, havdede, underspgelse. Den normale verdi blev derfor fastsat ud

(16)

(17)

(18)

at varer fremstillet og solgt i referencelandet, Brasilien,
ikke var identiske med varer fremstillet i og eksporteret
fra Kina til Fellesskabet. Producenten anforte iser, at
lommetaendere fremstillet i Brasilien var af hgjere kvalitet
og havde laengere levetid end lommetaendere fremstillet i
Kina. Kvalitetsforskelle som sddan er imidlertid ikke afgo-
rende, ndr man afger, om der er tale om samme vare, jf.
grundforordningens artikel 1, stk. 4. Undersogelsen af-
slorede, at lommetaendere fremstillet i Kina og lomme-
teendere fremstillet i Brasilien faktisk havde de samme
grundleggende tekniske, fysiske og kemiske egenskaber
og endelige anvendelsesformal. Péastanden blev derfor
afvist.

Som det fremgik af de tidligere undersogelser omtalt i
betragtning 1-4 og bekraftet af den igangveerende under-
sogelse, er lommetaendere med fyrsten, med gas som
brandstof, ikke til genopfyldning, fremstillet af kinesiske
eksporterende producenter og solgt i Kina og pa EF-
markedet, og den vare, der blev fremstillet og solgt af
den ansegende EF-producent pd EF-markedet derfor i alle
henseender identiske, eller de har i det mindste samme
grundleeggende fysiske og tekniske egenskaber, og der er
heller ikke er nogen forskel i deres anvendelse. Det
samme galder for varer fremstillet og solgt i Brasilien.
Disse varer er derfor identiske, jf. grundforordningens
artikel 1, stk. 4.

C. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORTSAT ELLER FORNYET
DUMPING

1. Indledende bemzrkninger

Som det var tilfeldet i de tidligere fornyede underse-
gelser, samarbejdede de kinesiske eksporterende produ-
center ikke. Derfor kunne der ikke indsamles palidelige
oplysninger direkte fra de eksporterende producenter om
importen af den pagaldende vare til Fellesskabet i under-
sogelsesperioden. Under disse omstendigheder og i
henhold til grundforordningens artikel 18 besluttede
Kommissionen at anvende de tilgaengelige oplysninger,
dvs. oplysninger fra Eurostat, anmodningen om indled-
ningen af undersegelsen og oplysninger offentliggjort den
30. januar 2007 af Det Europziske Kontor for Bekem-
pelse af Svig (i det folgende benavnt »OLAF() om
omgdelse af den  galdende  antidumpingtold
(OLAF/07/01).

2. Dumping af import i undersegelsesperioden
2.1. Referenceland

De gzldende foranstaltninger bestdr af én enkelt lands-
dakkende told pé al import til Fellesskabet af den pageal-
dende vare med oprindelse i Kina. I overensstemmelse
med grundforordningens artikel 11, stk. 9, anvendte
Kommissionen samme metode som i den oprindelige

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

fra oplysninger fra et tredjeland med markedsgkonomi (i
det folgende benavnt »referencelands).

Referencelandet i den oprindelige undersggelse var Thai-
land. T de efterfolgende undersegelser blev Filippinerne
imidlertid anvendt som referenceland, da de thailandske
producenter nagtede at samarbejde, og Filippinerne blev
anset for at vare et hensigtsmaessigt valg af referenceland

bla. med hensyn til hjemmemarkedets storrelse og
dbenhed.

[ indledningsmeddelelsen vedrerende den nuvarende
underspgelse angav Kommissionen, at den havde til
hensigt at anvende Brasilien som et egnet referenceland
med henblik pa at fastsztte den normale veardi for Kina.
Brasilien blev anset for at vere egnet med hensyn til
hjemmemarkedets storrelse og abenhed, og fordi en
brasiliansk producent havde indvilget i at samarbejde
fuldt ud i forbindelse med undersggelsen. Interesserede
parter blev opfordret til at fremsatte bemarkninger til
dette valg.

En importersammenslutning var imod valget af Brasilien
som referenceland og anferte, at der kun var én stor
producent i Brasilien, og at hjemmemarkedspriserne var
ekstremt hgje. En af de EF-producenter, der ikke havde
klaget, haevdede, at konkurrenceniveauet i Brasilien var
lavere end pé det kinesiske hjemmemarked, og at marke-
derne derfor ikke kunne sammenlignes. Selv om antallet
af producenter i Brasilien var lavere end det péstdede
antal producenter i Kina, bekraftede undersggelsen imid-
lertid, at der var to producenter af den pageldende vare i
Brasilien, og at der var tale om import fra EU og Kina.
Med hensyn til lommetendere importeret fra Kina,
fremgik det af de fakturaer, som var fremkommet ved
kontrol pa stedet i Brasilien, at varerne blev importeret til
meget lave priser, hvilket var med til at trykke priserne
pa det brasilianske marked. Desuden indvilgede ingen af
de kendte producenter, som blev kontaktet i andre
mulige referencelande, herunder Filippinerne, i at samar-
bejde. En virksomhed i Malaysia besvarede spargeskemaet
for producenter i referencelandet, men da det viste sig, at
denne virksomhed ikke selv producerede lommetandere,
kunne Malaysia ikke betragtes som referenceland.

Pd baggrund af ovenstiende konkluderedes det, at det var
mest hensigtsmaessigt at anvende Brasilien som reference-
land, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7.

2.2. Normal veerdi

Den normale veardi blev fastsat pd grundlag af efterpre-
vede oplysninger fra producenten i referencelandet, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a).



L 326/4 Den Europaiske Unions Tidende 12.12.2007
(24) Kommissionen fastslog ferst, at den brasilianske produ- 2.5. Dumpingmargen

(25)

(26)

(27)

(29)

cents samlede hjemmemarkedssalg fandt sted i tilstrack-
kelige mengder og dermed kunne anses for at vare
repraesentativt i henhold til grundforordningens artikel
2, stk. 2.

Det blev senere undersggt, om referencelandets salg i
reprasentative mangder af hver type af den pagaldende
vare pd hjemmemarkedet kunne anses for at have fundet
sted i normal handel i overensstemmelse med grundfor-
ordningens artikel 2, stk. 4. Det blev konstateret, at salgs-
mangden for hver type vare, der solgtes til en nettopris
pd eller over produktionsomkostningerne, udgjorde
mindst 80 % af den samlede salgsmangde, og den
vejede gennemsnitspris for den pégeldende type 13 pa
eller over produktionsomkostningerne. Folgelig kunne
de faktiske hjemmemarkedspriser, der blev beregnet
som et vejet gennemsnit af priserne pé alt salg pd hjem-
memarkedet i undersegelsesperioden, anvendes, uanset
om der var tale om fortjenstgivende salg eller ej.

Den normale veerdi blev derfor fastsat i henhold til
grundforordningens artikel 2, stk. 1, ud fra den pris,
som uafhengige kunder betalte eller skulle betale i
normal handel pé referencelandets hjemmemarked.

2.3. Eksportpris

Eftersom ingen af de kinesiske producenter samarbejdede,
blev eksportprisen pd den pagzldende vare beregnet ud
fra de tilgengelige oplysninger, i dette tilfelde oplys-
ninger fra Eurostat, i overensstemmelse med grundfor-
ordningens artikel 18, stk. 1.

2.4. Sammenligning

For at sikre en rimelig sammenligning mellem den
normale verdi og eksportprisen blev der i form af juste-
ringer taget beherigt hensyn til forskelle, der pavirkede
priserne og prisernes sammenlignelighed, jf. grundforord-
ningens artikel 2, stk. 10. Der blev i alle tilflde foretaget
justeringer for forskelle i omkostninger til transport,
forsikring og kreditter, hvor dette var berettiget, korrekt
og kunne dokumenteres.

En af de EF-producenter, der ikke havde klaget, haevdede,
at lommetenderne i Brasilien blev fremstillet til hgjere
priser pd grund af hejere kvalitetsstandarder, men frem-
lagde ingen beviser som dokumentation for denne
pastand. Som folge af manglende samarbejde fra de kine-
siske eksporterende producenter afslorede undersegelsen
ikke noget, der kunne berettige en tilpasning af den
normale vardi som folge af péstiede kvalitetsforskelle.
Pistanden blev derfor afvist.

(30)

(31)

(33)

[ overensstemmelse med grundforordningens artikel 2,
stk. 11, blev den vejede gennemsnitlige normale veerdi
fastsat for referencelandet sammenlignet med den vejede
gennemsnitlige eksportpris ab fabrik. Denne sammenlig-
ning viste en betydelig dumping og en dumpingmargen
pd mere end 150 %.

3. Udviklingen i importen, hvis foranstaltningerne
ophaeves

3.1. Indledende bemeerkninger

Der mindes om, at foranstaltningerne har fundet anven-
delse siden 1991. Der er imidlertid en lang rakke
eksempler pd omgdelse af foranstaltningerne. I 1999
blev der konstateret to former for omgdelse, nemlig
afsendelse via Taiwan og indsattelse af falske ventiler i
lommetenderne, siledes at de ligner lommetendere til
genopfyldning, for derigennem at undgé betaling af anti-
dumpingtold. Felgelig blev foranstaltningerne som anfert
i betragtning 3 udvidet i 1999 for at modvirke disse
former for omgdelse. I 2001 viste en udlebsundersegelse
af de galdende foranstaltninger, at foranstaltningerne
burde forleenges yderligere fem ar pd grund af sandsyn-
ligheden for fortsat og fornyet dumping og deraf
folgende skade.

3.2. Nuverende import og undersagelser udfort for nylig af
omgdelsen af foranstaltningerne

Importmangden af den pédgeldende vare fra Kina og
Taiwan i undersogelsesperioden var ifelge Eurostat pa
11,7 mio. lommetendere. I virkeligheden er importen
til Feellesskabet imidlertid meget hgjere, eftersom der er
tale om massiv omgdelse i forbindelse med, at de kine-
siske lommetaendere afsendes via Malaysia og Indonesien,
hvilket for nylig blev pavist af OLAF. Ifolge oplysninger,
som OLAF offentliggjorde i januar 2007, er der blevet
afsendt mere end 300 mio. lommetandere med fyrsten
af kinesisk oprindelse via Malaysia bare inden for de
seneste fire dr. Formdlet med afsendelserne var udeluk-
kende at slore varernes egentlige kinesiske oprindelse og
dermed undgd betaling af antidumpingtold.

Af OLAF-underspgelsen fremgik det ogsd, at en stor del
af de lommetandere, der blev importeret fra Indonesien,
faktisk ikke stammede fra dette land. Undersogelsen af
deres egentlige oprindelse er endnu ikke afsluttet. Anse-
geren har til hensigt at klage over omgdelse i forbindelse
med seks fjernestlige lande.
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(34)  Ud over den omgaelse gennem afsendelse, der var blevet 3.4. Kinesisk eksport til andre tredjelande

(37)

(38)

pavist af OLAF, fremlagde ansggeren i sin anmodning
om undersggelse beviser for, at lommetaendere med
fyrsten (den pdgaldende vare) fejlagtigt var blevet
angivet som sdkaldte elektroniske lommetendere (eller
piezo-teendere) (ikke den péageldende vare) for at undgd
betaling af antidumpingtold.

Importersammenslutningen ELIAS og én importer
havdede, at Kommissionen drager endelige konklusioner
ud fra OLAFS igangvaerende undersegelse, og anforte, at
man ikke var i stand til pd gyldig made at udeve sine
rettigheder til at forsvare sig og fremleegge kommentarer
til de konklusioner, som Kommissionen har draget ud fra
disse fortrolige undersegelser.

I den henseende ber det bemarkes, at Kommissionen
kun har anvendt offentliggjorte oplysninger, som alle
bererte parter har haft adgang til, og at resultaterne var
sd indlysende, at man ikke kunne se bort fra dem i
forbindelse med denne procedure.

3.3. Udviklingen i produktionen og kapacitetsudnyttelsen i
Kina

I mangel af samarbejde fra de kinesiske eksporterende
producenter i forbindelse med den igangvarende og de
tidligere undersggelser findes der ingen tilgeengelige
oplysninger om deres kapacitet og kapacitetsudnyttelse.
Ifolge ansegerens vurdering belober den samlede drlige
produktionskapacitet i Kina sig til ca. 3,9 mia. lomme-
teendere, hvoraf sterstedelen formodentlig er lommeteen-
dere med fyrsten. Denne vurdering stemmer overens med
oplysninger pd hjemmesiderne for de kinesiske produ-
center af lommetendere. For eksempel angiver en kine-
sisk producent, Zhuoye Lighter Manufacturing Co. Ltd,
pa sin hjemmeside, at produktionen pa dens tre fabrikker
er pd 700 mio. lommetandere om &ret. Den pagaldende
producent uddyber imidlertid ikke, hvordan fordelingen
er mellem den pagzldende vare og andre former for
lommetzandere. Ifplge ansegeren kan produktionen imid-
lertid nemt omstilles mellem lommetendere med fyrsten
og elektroniske lommetandere (piezo-tendere).

Ud fra ovenstdende kan det konkluderes, at i lyset af den
store kapacitet, der findes i Kina, og den formodede
fleksibilitet i produktionsprocessen, som ger det nemt
at skifte mellem forskellige former for lommetaendere,
er der stor sandsynlighed for eget import til Fellesskabet,
hvis foranstaltningerne far lov til at udlebe. Den péviste
omgdelsespraksis viser yderligere, at de kinesiske ekspor-
torer er sterkt interesseret i EF-markedet.

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

Da ingen af de kinesiske eksporterende producenter
samarbejdede, findes der ingen tilgaengelige oplysninger
om eksporten af lommetendere med fyrsten til andre
tredjelande. Eftersom der i de tilgeengelige statistikker
over tredjelande ikke skelnes mellem lommetendere
med fyrsten og elektroniske lommetendere (piezo-
tendere), er det endvidere ikke muligt at sammenligne
eksportpriserne til Feallesskabet og eksportpriserne til
andre tredjelande.

EF-erhvervsgrenen har vist, at den med held har kunnet
konkurrere med kinesisk import pd det amerikanske
marked, hvor kineserne har mistet markedsandele. Det
tyder pd, at der kunne vare et klart incitament for kine-
siske producenter til at omlaegge deres eksport til EF-
markedet, hvis foranstaltningerne far lov til at udlgbe.

Importererne  afviste ovennavnte konklusioner og
havdede, at EF-erhvervsgrenens preastationer pd det
amerikanske marked madske ikke skyldes dens konkurren-
cedygtighed, men en forretningsbeslutning om at flytte
indtjeningen fra Fellesskabet til USA. Importererne
haevdede yderligere, at som folge af de hgjere fortjenst-
margener i USA ville de kinesiske eksporterende produ-
center ikke have noget incitament til at omlagge
eksporten til EF-markedet.

Importererne fremlagde ingen bevis eller yderligere
begrundelse hverken for den pastdede flytning af EF-
erhvervsgrenens fortjeneste til USA eller de kinesiske
eksporterende producenters pastdede hgjere fortjenstmar-
gener pd markedet i USA. Disse pastande blev heller ikke
bekreaftet gennem de kontrollerede oplysninger, der var
tilgaengelige i undersogelsesdokumenterne. De var derfor
af ren spekulativ art og blev afvist.

Det ber bemeaerkes, at konkurrenceniveauet pd det ameri-
kanske marked ikke kan anses for at vare den eneste
grund til at konkludere, at EF-erhvervsgrenen opndr
mindre fortjeneste. Andre elementer, som f.eks.
kundernes forventninger og prisniveauer, bar ogsa tages
i betragtning.

Dertil kommer, at importgrerne havdede, at markederne
i Feellesskabet og i USA ligner hinanden i den forstand, at
de samme sikkerhedskrav skal opfyldes pd begge
markeder; det blev konstateret, at der siden 1994
havde eksisteret skarpede krav pd det amerikanske
marked til bernesikrede lommetandere, hvorimod
sddanne standarder forst var blevet indfort i Fallesskabet
i marts 2007.
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(45)

(47)

(48)

4. Konklusion

Af undersagelsen fremgik det, at mens importen af den
pagaldende vare var relativt lav i undersegelsesperioden,
var dumpingniveauet for denne import betydeligt.

I lyset af den store kapacitet, der findes i Kina, og EF-
markedets tilsyneladende attraktivitet over for de kine-
siske eksporterende producenter, hvilket fremgar af den
omfattende omgéelsespraksis, kan det konkluderes, at der
er stor sandsynlighed for, at importmengden til
dumpingpriser til Fallesskabet vil vare omfattende, hvis
de galdende foranstaltninger fir lov til at udlebe.

D. DEFINITION AF EF-ERHVERVSGRENEN

Samme vare fremstilles i Fellesskabet af tre producenter,
der tegner sig for den samlede produktion i Fallesskabet
af samme vare, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 1.

Det bor bemarkes, at sammenlignet med den oprindelige
undersagelse er ansggerens produktion stadig hovedsage-
ligt placeret i EU (Frankrig og Spanien), hvilket ikke er
tilfeldet for Swedish Match og Flamagas.

Den ansegende EF-producent, BIC SA, tegner sig for
mere end 80 % af produktionen i Fallesskabet af lomme-
teendere, ikke til genopfyldning, og udger derfor EF-
erthvervsgrenen, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 1,

2. Forbruget pd EF-markedet

(50)

(52)

og artikel 5, stk. 4. De gvrige EF-producenter blev ikke
anset for at veere en del af EF-erhvervsgrenen, da de ikke
fuldt ud samarbejdede, men kun indsendte visse oplys-
ninger om foranstaltningernes indvirkning pé deres akti-
viteter.

E. SITUATIONEN PA FALLESSKABSMARKEDET
1. Indledende bemeerkninger

Af de i betragtning 16 omhandlede grunde blev analysen
af situationen pd markedet i Fallesskabet baseret pd de
indsamlede data vedrerende lommetendere med fyrsten,
med gas som brandstof, ikke til genopfyldning og
lommetaendere med fyrsten, med gas som brendstof, til
genopfyldning (i det felgende benzvnt »lommetandere
med fyrsten« eller »den pdgaldende vare«).

Som navnt ovenfor var det desuden ikke muligt at
indhente oplysninger om aktiviteterne hos to EF-produ-
center, som har produktionsanleg pd EF-markedet.
Derfor anvendte Kommissionen i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 18 de oplysninger, der
var tilgengelige, i de tilfeelde, hvor mere detaljerede
oplysninger ikke var tilgeengelige fra andre bererte parter.

Da der kun kunne indhentes oplysninger om salg og
produktion hos én interesseret part, nemlig ansegeren,
blev det anset for hensigtsmeassigt at undlade at anfore
de absolutte tal. De er derfor blevet erstattet med
symbolet »—, og indekstallene er anfort.

(53)  Det synlige forbrug af lommetendere med fyrsten blev vurderet ud fra salgsmangden i Fellesskabet
som oplyst af EF-erhvervsgrenen og importen fra ikke-EU-lande som oplyst af Eurostat. Disse tal
omfatter ikke salget fra de EF-producenter, som ikke samarbejdede.

Tabel 1 — Forbruget i Feellesskabet af lommetcendere med fyrsten (i 1 000)

2003 2004 2005 up
Enheder 529 550 575394 661378 727 715
Indeks 100 109 125 137
Ar/ar-udvikling +9% +15% +10%

Kilde: Bekraftede besvarelser af sporgeskemaerne og EU-import (Comext Taric-database).

Det synlige forbrug i Feellesskabet steg med 37 % mellem 2003 og undersggelsesperioden.
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3. Importmeengde, markedsandel og priser pd importen fra Kina og Taiwan
3.1. Importmengde og markedsandel

I den betragtede periode steg importmangden af lommetandere med fyrsten fra Kina og Taiwan med
136 % mellem 2003 og undersegelsesperioden, selv om den stadig var lav, og ndede op pd mere end
11 mio. lommetendere i undersogelsesperioden. Det beted en markedsandel pd 1,6 %. Markeds-
andelene steg fra 0,9 % i 2003 til 1,6 % i undersogelsesperioden.

Tabel 2 — Importen fra Kina og Taiwan af lommetaendere med fyrsten og markedsandel (i 1 000)

2003 2004 2005 UP
Importmangde 4949 7902 15452 11 657
Indeks 100 160 312 236
Markedsandel 0,9% 1,4% 2,3% 1,6 %
Enhedspris 0,22 0,14 0,13 0,14
Indeks 100 66 60 65

Kilde: Bekreaftede besvarelser af spergeskemaerne og EU-import (Comext Taric-database).

4. Importen fra andre lande

Importen fra andre lande steg fra ca. 276 mio. lommetaendere til ca. 487 mio. Det ber imidlertid
bemaerkes, at der er tegn pd, at en veesentlig del af denne import faktisk stammer fra Kina og Taiwan.

Tabel 3 — Importen af lommeteendere med fyrsten fra andre lande og markedsandel (i 1 000)

2003 2004 2005 up
Importmangde fra Malaysia 60 596 57 717 65729 47 162
Indeks 100 95 108 78
Markedsandel 11,4 % 10,0 % 9,9 % 6,5 %
Enhedspris 0,04 0,04 0,04 0,04
Indeks 100 95 93 89
Importmangde fra Indonesien 51968 56 907 68 524 72012
Indeks 100 110 132 139
Markedsandel 9,8% 9,9 % 10,4 % 9,9 %
Enhedspris 0,05 0,04 0,04 0,04
Indeks 100 76 75 81
Importmangde fra Vietnam 106 117 156 938 191 498 237 529
Indeks 100 148 180 224
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2003 2004 2005 up
Markedsandel 20,0 % 27,3 % 29,0 % 32,6 %
Enhedspris 0,05 0,04 0,04 0,04
Indeks 100 92 87 91
Importmangde fra resten af verden 53294 56 377 65025 119 268
Indeks 100 106 122 224
Markedsandel 10,1 % 9,8% 9,8 % 16,4 %
Enhedspris 0,08 0,09 0,07 0,07
Indeks 100 101 81 83

5. Prisudvikling og prisadferd i forbindelse med importen af den pigzldende vare

Som anfert i betragtning 12 og i mangel af samarbejde fra de kinesiske eksporterende producenter
fandtes der ingen kontrollerede oplysninger om prisniveauerne pa lommetaendere med fyrsten. OLAF
fandt for nylig beviser for omgéelse via Indonesien og Malaysia, og der er tegn pd omgéelse via en
reekke andre asiatiske lande (Laos, Thailand, Vietnam og Filippinerne). Tilsyneladende kan fabrikker til
omgdelse af foranstaltningerne etableres i Dstasien i labet af nogle {4 uger. Denne vellykkede form for
omgdelse af foranstaltningerne kan vare en forklaring pd, at ingen af de kinesiske eksportorer
samarbejdede i forbindelse med denne procedure.

Der kan sdledes ikke drages endelige konklusioner om prisudviklingen og prisadfeerden i forbindelse
med importen af den pagaldende vare.

6. EF-erhvervsgrenens gkonomiske situation
6.1. Generelle bemerkninger

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 5, undersogte Kommissionen alle rele-
vante gkonomiske faktorer og forhold, der har indflydelse p& EF-erhvervsgrenens situation.

6.2. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

EF-erhvervsgrenens samlede produktion af lommetendere med fyrsten steg stot i den betragtede
periode, dvs. med 22 %.

Tabel 4 — Produktionsmengde

2003 2004 2005 UP
Produktion — — — —
Indeks 100 109 120 122
Ar/ar-udvikling +9% +10% +1%

Kilde: Bekraftede besvarelser af spergeskemaerne.




12.12.2007 Den Europaiske Unions Tidende L 326/9

(61) Da produktionen steg hurtigere end stigningen i produktionskapaciteten, steg kapacitetsudnyttelsen
ogsd i den betragtede periode. Overordnet set har kapacitetsudnyttelsesgraden fulgt samme tendens
som produktionen med en stigning mellem 2003 og undersegelsesperioden pd 3 procentpoint.

Tabel 5 — Produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse
2003 2004 2005 up

Produktionskapacitet — — — —
Indeks 100 109 114 118
Ar/ar-udvikling +9% +4% + 4%
Kapacitetsudnyttelse 76 % 75 % 80 % 78 %
Indeks 100 100 105 103
Kilde: Bekraftede besvarelser af spergeskemaerne.
6.3. Lagerbeholdninger

(62)  Lagerbeholdningerne var stabile i den betragtede periode. Den spidsvaerdi, der kan konstateres i
undersogelsesperioden, skyldes en bevidst ophobning af lagrene som folge af produktionsaktivite-
ternes opher i sommerperioden og forventes normaliseret efter denne periode. Denne faktor blev
derfor ikke anset for at veere relevant i forbindelse med fastsattelsen af skade.

Tabel 6 — Lagre
2003 2004 2005 UP

Lagre — — — —
Indeks 100 105 95 225
Arfir-udvikling +5% -10% 137 %
Kilde: Bekraftede besvarelser af spergeskemaerne.
6.4. Salgsmangde, priser og markedsandel

(63)  EF-erhvervsgrenens salg pa EF-markedet faldt med 5 % mellem 2003 og undersegelsesperioden, uden
at dette dog svarede til stigningen i forbruget i Feellesskabet, som steg markant (med 37 %) i samme
periode. Denne stigning i forbruget betyder, at det samlede fald i EF-erhvervsgrenens markedsandel er
pd mere end 14 procentpoint (i det folgende beneaevnt »pp«) i den betragtede periode.

(64) De gennemsnitlige salgspriser, som faldt lidt mellem 2003 og undersogelsesperioden, faldt med 2 %

mellem 2005 og undersggelsesperioden.
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Tabel 7 — Salgsmeengde, priser og markedsandel

2003 2004 2005 UP
Salgsmengde (enheder) — — — —
Indeks 100 95 101 95
Ar/ar-udvikling -5% +7% -6%
Gennemsnitspriser (EUR/enhed) — — — —
Indeks 100 98 95 97
Arfir-udvikling -1% - 4% +3%
Markedsandel 47,7 % 41,6 % 38,6 % 33%
Arfar-udvikling - 6,1 pp -3 pp - 5,6 pp

Kilde: Bekraeftede besvarelser af spergeskemaerne.

6.5. Beskeftigelse, produktivitet og lenninger

I den betragtede periode steg beskeftigelsen med 5 %, dvs. med en lavere hastighed end produktionen
i mangde, hvilket medferte en betydelig stigning i produktiviteten (15 %). Det ber bemrkes, at
stigningen i beskaftigelsen var resultatet af ansattelsen af nyt personale, der skulle uddannes, for at
kunne erstatte personale, der gik pd pension.

I den betragtede periode steg EF-erhvervsgrenens arbejdsomkostninger rent faktisk kun en smule
(+ 7 %). Som folge heraf forblev lenomkostningernes andel af de samlede produktionsomkostninger
stabil.

Tabel 8 — Beskeftigelse, produktivitet og lenninger

2003 2004 2005 up
Beskaeftigelse 816 856 856 859
Indeks 100 105 105 106
Ar/ar-udvikling +5% 0% +0%
Produktivitet (enheder pr. ansat) — — — —
Indeks 100 104 114 115
Arfar-udvikling + 4% +10% +1%
Lenomkostninger (i 1 000 EUR) — — — —
Indeks 100 99 104 107
Arfar-udvikling -1% +5% +2%

Kilde: Bekraeftede besvarelser af sporgeskemaerne.

6.6. Fortjeneste

Rentabiliteten faldt med 4,6 procentpoint.
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Tabel 9 — Rentabilitet
2003 2004 2005 up
Rentabilitet (%) — — — —
Ar/ar-udvikling -02 pp - 2,0 pp - 2,4 pp
Kilde: Bekraftede besvarelser af sporgeskemaerne.
6.7. Investeringer
(68)  Investeringerne steg kraftigt mellem 2003 og undersogelsesperioden, dvs. med 60 %, og igen meget
kraftigt 1 2005, med ca. 65 %, hvilket skyldes EF-erhvervsgrenens udvikling af nye produktionsanleeg.
Disse investeringer vedrerte hovedsageligt omstruktureringen af produktionen fra 2005, der skulle
sikre nye produktionskapaciteter. Denne stigning, som fandt sted med en begranset stigning i
arbejdskraften, beted, at virksomheden kunne gge sin produktivitet udtrykt som produktion pr. ansat.
Tabel 10 — Investeringer
2003 2004 2005 up
Investeringer — — — —
Indeks 100 111 165 160
Ar/ar-udvikling 1% 49% -3%
Kilde: Bekraftede besvarelser af sporgeskemaerne.
6.8. Evnen til at tilvejebringe kapital
(69)  Det konstateredes, at EF-erhvervsgrenen ikke havde vanskeligheder med at tilvejebringe kapital i den
betragtede periode.
6.9. Likviditet
(70)  Likviditeten faldt betydeligt i den betragtede periode (- 50 %). Denne negative tendens viser, at
erthvervsgrenen er under pres. Udviklingen stemmer overens med udviklingen i den overordnede
rentabilitet i den betragtede periode. Det ber bemarkes, at likviditeten i undersggelsesperioden
kun reprasenterede ca. 1 % af det samlede salg i Fallesskabet og dermed ikke kan betragtes som
verende for hgj.
Tabel 11 — Likviditet
2003 2004 2005 up
Likviditet — — — —
Indeks 100 74 72 50
Arfsr-udvikling -26% - 4% -30%
Kilde: Bekraftede besvarelser af spergeskemaerne.
6.10. Veekst
(71)  Mellem 2003 og undersogelsesperioden, hvor forbruget i Fallesskabet steg med 37 %, faldt EF-

erhvervsgrenens salg pd EF-markedet med 7 %. EF-erhvervsgrenens markedsandel faldt med mere
end 14,7 procentpoint, mens importen fra Fjerngsten egede sin markedsandel.
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Undersegelsen har vist, at markedet for lommetandere med fyrsten i de seneste ar er vokset, om end
det er rigtigt, at markedsandelen for lommetandere med fyrsten og elektroniske lommetendere
(piezo-teendere) har varet kendetegnet af et langsomt skift fra lommetandere med fyrsten til elek-
troniske lommetendere. Undersggelsen afslorede, at lommetendere med fyrsten stadig udger ca.
70 % af EF-markedet, og at det stadig vokser pd grund af den generelle stigning i EF-forbruget.
EF-erhvervsgrenen kunne imidlertid ikke udnytte vaksten pd markedet, hvilket fremgik af tabet af
markedsandele.

6.11. Dumpingmargenens storrelse

I forbindelse med analysen af dumpingens omfang skal der tages hensyn til, at der allerede er indfert
foranstaltninger for at fjerne skadevoldende dumping. Som fastsldet i betragtning 32 viser de fore-
liggende oplysninger, at de kinesiske eksporterende producenter fortsat salger til Feellesskabet til
dumpingpriser. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 11, sammenlignedes
den normale vardi beregnet som et vejet gennemsnit for referencelandet med den vejede gennem-
snitlige eksportpris. Denne sammenligning viste en betydelig dumping og en dumpingmargen pd
mere end 150 %.

[ lyset af ovennevnte, dvs. den heje dumpingmargen, den store kapacitet i Kina, og de former for
omgdelse, som OLAF og ansegeren har pavist, kan det konkluderes, at dumpingimporten fra Kina
sandsynligvis vil stige betydeligt, hvis foranstaltningerne far lov til at udlgbe.

6.12. Genrejsning efter virkningerne af tidligere dumping

EF-erhvervsgrenens situation blev ikke forbedret i den betragtede periode siden udvidelsen af foran-
staltningerne i 2001 til afslutningen af den foregdende udlebsundersegelse. Selv. om man kunne
fastsla, at EF-erhvervsgrenen var rentabel i hele den betragtede periode, faldt fortjenesten dog stet i
perioden. Selv om erhvervsgrenen opretholdt en stor del af markedsandelen, faldt den dog ogsé stet i
den betragtede periode. Men presset fra kinesisk import er fortsat stort som felge af omgaelse, og de
ovenfor navnte indikatorer viser ogsa, at EF-erhvervsgrenen stadig befinder sig i en udsat og sdrbar
situation.

6.13. EF-erhvervsgrenens eksportaktivitet

Det fremgik af undersggelsen, at EF-erhvervsgrenens eksportaktivitet udviklede sig saledes:

Tabel 12 — EF-erhvervsgrenens eksport

2003 2004 2005 Up
Mangde (enheder) — — — —
Indeks 100 113 129 135
Ar/ar-udvikling +13% +14% +5%
Verdi (1 000 EUR) — — — —
Indeks 100 107 134 147
Ar/ar-udvikling +7% +25% +10%
Gennemsnitspris (EUR/enh.) — — — —
Indeks 100 95 104 109
Arar-udvikling -5% +9% +5%

Kilde: Bekraeftede besvarelser af sporgeskemaerne.
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(77)  EF-erhvervsgrenens eksportmangde steg kraftigt fra 2003 opnd en rimelig fortjeneste, dvs. 15 % af omsatningen.

(78)

(80)

(81)

til undersogelsesperioden. Denne generelt positive
tendens blev ledsaget af en lille stigning i gennemsnits-
priserne, som blev forklaret med en bedre konkurrence-
messig position pé tredjelandsmarkederne, som f.eks.
USA.

7. Konklusion om EF-erhvervsgrenens situation

Salgsmaengden faldt med 5 % mellem 2003 og underse-
gelsesperioden, hvilket betod tab af markedsandel fra
47,7 % i 2003 til 33 % i undersogelsesperioden. Enheds-
priserne faldt lidt fra 2003 til undersogelsesperioden, dvs.
med 3 % trods stigninger i rdvarepriserne. EF-erhvervs-
grenens rentabilitet faldt i undersegelsesperioden.
Produktionen, produktionskapaciteten og kapacitetsud-
nyttelsesgraden steg, hvilket imidlertid hovedsageligt
skyldtes stigningen i EF-erhvervsgrenens eksportaktivi-
teter. Historisk set har sektoren altid haft en meget hgj
rentabilitet, hvilket er nedvendigt for at kunne tjene de
investeringer ind igen, som kreaeves for at tilpasse produk-
tionen de nye sikkerhedskrav og forbedre virksomhedens
overordnede konkurrenceevne. Det skal bemarkes, at
skadesmargenen for undersggelsesperioden var pd mere
end 60 %. Importen fra Kina og Taiwan underbed EF-
erhvervsgrenens priser med et gennemsnit pd 39 %.

De drlige investeringer i den samme vare udviklede sig
positivt i den betragtede periode, dvs. at de steg med
60 %. Disse investeringer vedrerte hovedsageligt
omstruktureringen af produktionen fra 2005, der skulle
etablere nye produktionskapaciteter. Beskaeftigelsen steg
med 5 %. Likviditeten fulgte den samme udviklingsten-
dens som fortjenesten i undersogelsesperioden og faldt
med 50 %.

Af betragtning 69 og 70 fremgar det, at de vesentlige
skadesfaktorer (salgspriser, salgsmangde, markedsandel
og rentabilitet) faldt i den betragtede periode, og at EF-
erhvervsgrenen stadig led skade trods de galdende foran-
staltninger. Skaden giver sig hovedsageligt udslag i tabte
markedsandele trods et stigende forbrug, men ogsd i et
fald i rentabiliteten som folge af pres pa priserne forar-
saget af importen fra Kina og Taiwan. Derfor kunne der
ikke kompenseres for stigningen i rdvareomkostningerne

ved hjelp af hejere salgspriser.

Historisk set har sektoren altid haft en meget hej renta-
bilitet. I den oprindelige undersegelse og med henblik pd
at fastsette skadesterkslen blev det ansldet, at enhver
foranstaltning burde gere det muligt for EF-erhvervs-
grenen at fi sine produktionsomkostninger dakket og

(82)

(83)

(84)

(85)

Denne procentdel er ngdvendig for at kunne tjene de
investeringer ind igen, som kraves for at tilpasse produk-
tionen de nye sikkerhedskrav og forbedre virksomhedens
overordnede konkurrenceevne.

EF-erhvervsgrenens noget negative situation trods de
galdende foranstaltninger kan forklares gennem den
meget hgje grad af omgdelse, som kendetegner sektoren,
if. OLAF.

Importererne gjorde indsigelse mod Kommissionens
resultater i forbindelse med EF-erhvervsgrenens ekono-
miske situation. De tal, der var blevet fremlagt som
bevis for deres pastand, vedrerte imidlertid ikke EF-
erhvervsgrenens situation i Europa, for si vidt angdr
importen af lommetendere med fyrsten, med gas som
brendstof, ikke til genopfyldning, men derimod de
globale aktiviteter, der udferes af EF-producentens
samlede sektor for lommetendere. Disse oplysninger
var irrelevante i forbindelse med fastsattelsen af EF-
erhvervsgrenens situation, og pastanden blev derfor
afvist.

Importererne pastod, at EF-producenten havde flyttet en
betydelig del af EF-produktionen fra lommetendere med
fyrsten til piezo-teendere. Derfor viste markedsandelen for
lommetendere med fyrsten en faldende tendens. Af
undersogelsen fremgik det, at denne pastand ikke er
korrekt. Faktisk har det samlede marked i Fallesskabet
for lommetendere varet faldende i de seneste dr, og
andelen af lommetendere med fyrsten ud af det
samlede marked for lommetendere er gdet lidt tilbage,
men forblev pd 70 % i 2006. I den forbindelse ber man
erindre, at forbruget pd markedet for lommetendere med
fyrsten steg i den betragtede periode, og at andelen af
lommetendere med fyrsten, som blev solgt af EF-
erhvervsgrenen, faldt i den betragtede periode. Argumen-
terne afvises derfor.

Importererne indvendte, at EF-producenten indtager en
monopolstilling i Fellesskabet, og antidumpingforanstalt-
ningerne vil derfor forsterke denne position yderligere.
Denne pdstand er ikke korrekt, idet der importeres bety-
delige mangder fra tredjelande til EF-markedet. Endvidere
konkurrerede den ansegende EF-producent ogsd med
andre producenter i Fellesskabet. Dertil kommer ogsa,
at der ikke blev fremlagt beviser for eller pd anden
mdde var tegn pd, at EF-erhvervsgrenen misbrugte en
pastdet dominerende stilling.
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(86)  Ansegerens overordnede positive skonomiske situation erhvervsgrenens priser med et gennemsnit pd 39 %, er

(88)

(90)

kan delvis forklares ved dennes evne til at salge den
pagaldende vare, som er fremstillet i USA og i EU, til
en hgjere enhedspris pd det amerikanske marked, da den
hojere sikkerhedsstandard og bernesikringsanordning
(i det folgende benavnt »sikringsanordning«) pd den
pagaldende vare giver ansggeren mulighed for at salge
den pégezldende vare til en hejere pris. Endelig bor det
bemeerkes, at lommetendere med fyrsten er massivt
reprasenteret pad det amerikanske marked, og at den
relative vaekst pd dette marked, trods et konstant fald i
antallet af rygere, viser, at EF-erhvervsgrenen har vearet i
stand til at skabe vackstmargener pa et meget konkurren-
cepraeget marked.

F. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORNYET SKADE

Selv om OLAF's konklusioner understatter, at der fortsat
er tale om vasentlig skade som folge af en urigtig erklee-
ring i forbindelse med den pdgaldende vare og omgaelse
i forbindelse med den pagaldende vare med oprindelse i
Kina via andre asiatiske lande (jf. betragtning 33), foku-
serede analysen pd sandsynligheden for fornyet skade. I
den forbindelse blev to hovedparametre analyseret,
nemlig 1) en eventuel omlegning af eksporten af den
pagaldende vare fra det amerikanske marked til EF-
markedet og 2) indvirkningen pd EF-erhvervsgrenen af
det péagzldende lands forventede eksportmangder og
-priser.

1. Omlegning af eksporten fra det amerikanske
marked til EF-markedet

Kinesiske lommetenderes faldende markedsandel i USA
viser, at store mangder kan omlagges til EF-markedet til
en meget lav pris. Som naevnt i betragtning 37 findes der
desuden store produktionskapaciteter for den pagaldende
vare i Kina, som kan overferes til EU. Hvis foranstaltnin-
gerne ophaves, vil importen med oprindelse i Kina efter
al sandsynlighed blive foretrukket med udsigten til et
hgjere prisniveau end i udviklingslandene.

2. Virkningerne af denne import i Fellesskabet

Hvis foranstaltningerne far lov til at udlebe, er det klart,
at i betragtning af den lavere pris og den eksisterende
kapacitet hos de kinesiske eksporterende producenter vil
de fleste af de skadesindikatorer (hovedsageligt salgs-
mangde, produktionsomkostninger og rentabilitet), som
gor sig galdende for EF-erhvervsgrenen, aftage betydeligt.

3. Konklusion om sandsynligheden for fornyet skade

I lyset af ovennevnte og i betragtning af, at skadesmar-
genen for undersggelsesperioden var pad mere end 60 %,
og at importen fra Kina og Taiwan underbed EF-

(92)

(93)

(95)

konklusionen derfor, at foranstaltningernes bortfald
efter al sandsynlighed vil medfere, at EF-erhvervsgrenen
igen péferes vaesentlig skade.

En af de EF-producenter, der ikke havde klaget, gjorde
indsigelse over for disse konklusioner ved at havde, at
eftersom lommetendere til lave priser importeres fra
forskellige kilder, vil et bortfald af de gaeldende foranstalt-
ninger ikke have nogen virkning pd EF-erhvervsgrenens
nuverende situation. Det blev anfert, at hvis der er tale
om skade, findes den allerede og skyldes importen fra
disse andre kilder. Imidlertid bestred denne EF-producent
ikke, at der findes store uudnyttede kapaciteter i Kina, og
at de kinesiske eksporterende producenter har et incita-
ment til at omlagge eksporten til EF-markedet. P4 samme
méde fremlagde producenten heller ikke oplysninger om
eller beviser for en forbindelse mellem importen af
lommetandere fra andre tredjelande og indvirkningen
pd EF-erhvervsgrenens finansielle situation. Ingen af
disse argumenter havde derfor betydning for konklusio-
nerne, som anfert i betragtning 87-90. Pastanden blev
derfor afvist.

G. FALLESSKABETS INTERESSER
1. Indledning

Det blev i henhold til grundforordningens artikel 21
undersegt, om en videreforelse af de bestdende antidum-
pingforanstaltninger ville stride mod Fellesskabets inter-
esser som helhed. Fastleeggelsen af Fellesskabets inter-
esser baseredes pd en vurdering af alle de forskellige
involverede interesser, dvs. de interesser, som EF-
erhvervsgrenen, de andre fallesskabsproducenter og
importererne af den pagaldende vare har.

Det ber erindres, at det i de tidligere undersogelser flere
gange er blevet fastsldet, at det ikke var i strid med
Feellesskabets interesser at indfgre foranstaltninger og
efterfolgende forleenge dem.

Pé dette grundlag blev det undersggt, om der til trods for
konklusionen om sandsynligheden for fortsat eller
fornyet skadevoldende dumping er tvingende grunde til
at konkludere, at det ikke er i Fellesskabets interesse at
opretholde foranstaltningerne i dette bestemte tilfaelde.

2. EF-erhvervsgrenens interesser

Hvis antidumpingforanstaltningerne blev ophavet, vil
importen til Fellesskabet til dumpingpriser og til lave
priser stige voldsomt og fremskynde forvarringen af
EF-erhvervsgrenens situation.
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(96)  EF-erhvervsgrenen er i strukturel henseende levedygtig, blev fremstillet andre varetyper end i Fellesskabet,

(99)

(100)

(101)

hvilket fremgédr af dens positive resultater pd markeder
uden for EU f.eks. USA. Den har lgbende foretaget inve-
steringer, hvilket har vere muligt takket vere den heje
rentabilitet. Det kan imidlertid konkluderes, at dens situa-
tion hejst sandsynligt vil forverres, hvis antidumpingfor-
anstaltningerne ikke viderefores.

3. De ovrige EF-producenters interesser

En af de EF-producenter, som ikke besvarede sporgeske-
maet, hevdede, at de galdende antidumpingforanstalt-
ninger skader den europaiske forbruger. Producenten
havdede bla., at prisniveauerne i Feallesskabet er hgjere
end pé tredjelandemarkederne som folge af de gzldende
foranstaltninger. Endvidere havdede denne producent,
som har flyttet en del af sin produktion til Kina, at
eftersom de galdende foranstaltninger ogsa finder anven-
delse pd eksporten til Fellesskabet af den pdgaldende
vare fremstillet i Kina, vil disse foranstaltninger skade
denne virksomheds interesser og folgelig ikke vere i
Faellesskabets interesse.

Denne producent indvendte ogsd, at eftersom EF-
erhvervsgrenen ikke havde genvundet sin styrke, var de
geldende foranstaltninger ineffektive og burde ikke
fornyes. Endelig blev det havdet, at eventuelle skader
skyldtes, at EF-erhvervsgrenen ikke tilpassede sig det
nye globale marked.

For sd vidt angdr den péstiede negative indvirkning pd
forbrugerne af foranstaltningerne, fremlagde den pagal-
dende EF-producent ingen beviser for denne péstand.

Producenten havdede, at antidumpingforanstaltningerne
hindrer udviklingen af dens aktiviteter i Kina og har en
negativ indvirkning pd ekspansionen i Fjerngsten savel
som en afsmittende virkning pd de europwiske produk-
tionssteder. Producenten anferte, at de galdende foran-
staltninger havde en negativ indvirkning pé dens samlede
rentabilitet. Virksomheden antydede imidlertid, at den for
nylig havde eget sin produktion pd anleggene i EU og
fortsat segte at opnd synergieffekter i forbindelse med
produktionsanlag i Ferngsten for at udvide sit varesorti-
ment. Af den grund kunne den pastiede negative indvirk-
ning af foranstaltningerne pa produktionsanlaggene i EU
ikke efterproves.

Den pégeldende EF-producent benagtede at have flyttet
sin produktion og havdede i stedet, at der kun var blevet
etableret yderligere produktionsanleg i Kina, hvor der

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

hvilket sdledes var en udvidelse af varesortimentet. Det
havde angiveligt en positiv virkning pd produktionen i
Feellesskabet, som forggedes. Som allerede navnt besva-
rede denne producent ikke sporgeskemaet og samarbej-
dede dermed ikke i tilstreckkelig grad i denne procedure.
Ingen af de indsendte oplysninger, der til dels blev
indsendt efter de fastsatte frister, kunne derfor efter-
proves. Desuden hverken forklarede eller viste produ-
centen forbindelsen mellem produktionsforegelsen i
Kina og den pastdede stigning i produktionen i Felles-
skabet. Ud fra oplysningerne i sagen var der ikke nogen
dbenlys forbindelse. Producenten kunne heller ikke
forklare, hvordan disse oplysninger kunne pévirke eller
underminere  konklusionerne i  betragtning  100.
Pastanden matte derfor afvises.

P4 samme made ber denne virksomheds import heller
ikke drage fordel af dumping pd bekostning af EF-
ethvervsgrenen. Under alle omstendigheder ber det
bemarkes, at der pd denne producents resterende
produktionsanleeg i Fellesskabet kun fremstilles den
pagzldende vare. I Kina og Indien fremstilles der nye
og mindre lommetendere med fyrsten, som ogsd er
underlagt den geldende foranstaltning.

Med hensyn til de eovrige EF-producenters interesser
henvendte begge sig og gjorde indsigelse mod de
galdende foranstaltninger og deres fortsettelse. De
kunne imidlertid ikke begrunde deres indsigelser og
bevise, at foranstaltningerne havde en skadelig indvirk-
ning pd dem.

Ud fra ovenstdende blev det konkluderet, at de gaeldende
foranstaltninger ikke vil f& en betydelig negativ indvirk-
ning pa de evrige EF-producenter og ikke i nevneveerdig
grad vil pavirke deres finansielle interesser negativt.

4. Importerernes og forhandlernes interesser

Importersammenslutningen ELIAS gjorde pd vegne af
sine medlemmer indsigelse mod de galdende foranstalt-
ninger sammen med Polyconcept, som ogsd er en
importer.

Det ber bemearkes, at ingen af de enkelte importerer
udfyldte sporgeskemaet med angivelse af, at de ikke
importerer den pédgeldende vare. Der var derfor ingen
dokumentation, der kunne anvendes til at pracisere
indvirkningen af foranstaltningerne pd importgrerne.
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(107) ELIAS og Polyconcept anferte nogle begrundelser for,
hvorfor de gzldende foranstaltninger burde udlgbe.
Med hensyn til deres kommentarer om manglende
skade og ansegerens gkonomiske situation blev det
konkluderet, at dennes situation hejst sandsynligt ville
blive forvaerret, hvis antidumpingforanstaltningerne ikke
viderefares.

(108) ELIAS og Polyconcept indvendete, at efterspergslen pd EF-
markedet har beveaget sig fra lommetendere med fyrsten
til elektroniske lommetendere (piezo-taendere), og at
denne tendens vil fortsatte i fremtiden. Selv om der er
en voksende tendens blandt forbrugerne til at anvende
elektroniske  lommeteendere  (piezo-tendere), udger
lommetendere med fyrsten stadig ca. 70 % af markedet.
Forbruget af lommetendere med fyrsten har veret
stigende, som navnt i betragtning 53, hvilket fremgar
af vaksten pd markedet, men EF-erhvervsgrenen kunne
ikke drage fordel af denne vakst, da den ikke bare
mistede en del af salget, men ogsd markedsandele pa
markedet for lommetandere med fyrsten.

(109) ELIAS og Polyconcept havdede, at en af grundene til den
pastdede svage prestation var ansegerens manglende
evne til at erkende endringer i eftersporgslen pé EF-
markedet. EF-erhvervsgrenen fremstiller imidlertid alle-
rede elektroniske lommetaendere (piezo-tendere) og er
derfor i stand til at imgdekomme ny eftersporgsel efter
elektroniske lommetandere (piezo-tendere).

(110) Tilbagegangen i antallet af rygere er ogsd en tendens i
USA, hvorimod EF-erhvervsgrenen har kunnet oge sin
markedsandel pd det, som kan anses for at vare et
meget konkurrencepraeget marked, ndr man betragter
antallet af producenter, hvad enten de kommer fra
Fjerngsten eller EU. For sd vidt angdr produktionsom-
kostningerne, viser eksemplet med USA, at EF-erhvervs-
grenen kan konkurrere med andre EF-producenter, der
har flyttet deres aktiviteter til asiatiske lande.

5. Forbrugernes interesser

(111) Forbrugerne eller forbrugerorganisationerne gav sig ikke
til kende i denne undersegelse.

(112) Det blev imidlertid ansldet, at indvirkningerne af foran-
staltningerne som felge af ovennavnte grunde ikke ville
fd betydelig indvirkning pd salgsprisen til den endelige
kunde.

6. Konklusion vedrerende Fellesskabets interesse

(113) P4 grundlag af ovenstdende konkluderes det, at der ikke
er nogen tvingende grunde hvad angdr Fellesskabets

interesser til ikke at opretholde de galdende antidum-
pingforanstaltninger.

H. ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

(114) Alle interesserede parter blev underrettet om de vasent-
ligste kendsgerninger og betragtninger, der 1d til grund
for, at Kommissionen pétaenker at anbefale en oprethol-
delse af de gzldende foranstaltninger. De fik ogsd en frist,
inden for hvilken de kunne fremsatte bemarkninger til
disse oplysninger. Der blev ikke fremlagt beviser for, at
den ved forordning (EF) nr. 192/1999 indferte udvidelse
af foranstaltningerne burde ophere.

(115) Det folger af ovenstdende jf. grundforordningens artikel
11, stk. 2, at antidumpingforanstaltningerne vedrerende
importen af lommetaendere med fyrsten, med gas som
breendstof, ikke til genopfyldning, og importen af visse
lommetendere med fyrsten, til genopfyldning, med
oprindelse i Folkerepublikken Kina eller afsendt fra eller
med oprindelse i Taiwan, indfert ved forordning (EQF)
nr. 3433/91 som andret ved forordning (EF) nr.
1006/95 og udvidet ved forordning (EF) nr. 192/1999
og forordning (EF) nr. 1824/2001 ber opretholdes —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af
lommetaendere med fyrsten, med gas som brandstof, ikke til
genopfyldning, henherende under KN-kode ex 9613 10 00
(Taric-kode: 9613 10 00 19) og med oprindelse i Folkerepu-
blikken Kina.

2. Tolden fastsettes til 0,065 EUR pr. lommetender og
beregnes af nettoprisen, frit Feellesskabets granse, ufortoldet.

Artikel 2

1. Den antidumpingtold, der er omtalt i artikel 1, udvides
hermed til at omfatte importen af lommetaendere med fyrsten,
med gas som brandstof, ikke til genopfyldning, henherende
under KN-kode ex 9613 10 00, afsendt fra Taiwan, uanset om
varen er angivet med oprindelse i Taiwan (Taric-kode
9613 1000 11), og importen af lommetendere med fyrsten,
med gas som brandstof og en plastbeholder til genopfyldning,
henhgrende under KN-kode ex96132090 (Taric-kode
9613 20 90 29), med oprindelse i Folkerepublikken Kina eller
afsendt fra Taiwan, uanset om varen er angivet med oprindelse i
Taiwan (Taric-kode 9613 20 90 21).
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2. Lommetaendere med fyrsten, med gas som brandstof og
en plastbeholder til genopfyldning til en enhedspris pd 0,15
EUR eller derover, frit Fallesskabets granse, ufortoldet, er ikke
underlagt den told, der er genstand for udvidelsen i stk. 1, hvis
en sddan pris er specificeret pa en faktura udstedt i Folkerepu-
blikken Kina eller Taiwan til en forretningsmessigt ikke-
forbunden importer i Fallesskabet.

Artikel 3

1. 1 tilfeelde, hvor varerne er blevet beskadiget inden over-
gangen til fri omsatning, og den pris, der faktisk er betalt eller

skal betales, derfor fordeles med henblik pé fastsettelse af told-
vardien, jf. artikel 145 i Kommissionens forordning (EQF) nr.
2454/93 (), nedsattes den antidumpingtold, der er beregnet pa
grundlag af ovennavnte beleb, med en procentdel, der svarer til
fordelingen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales.

2. Medmindre andet er angivet, finder galdende bestem-
melser for told anvendelse.

Artikel 4

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 10. december 2007.

Pd Rddets vegne
L. AMADO
Formand

() EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1459/2007
af 10. december 2007

om endring af forordning (EF) nr. 1858/2005 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd
importen af tovvaerk og kabler af stil med oprindelse i bla. Sydafrika

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europziske Fellesskab (1), serlig
artikel 8 og 9,

under henvisning til forslag fra Kommissionen forelagt efter

hering af det radgivende udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. TIDLIGERE UNDERSOGELSE OG G/ALDENDE

FORANSTALTNINGER

(1) T august 1999 indferte Rédet ved forordning (EF) nr.
1796/1999 (3 en endelig antidumpingtold pd importen
af tovvark og kabler af stdl med oprindelse i bla.
Sydafrika.

(2)  Pagrundlag af en udlgbsundersggelse, jf. grundforordning-
ens artikel 11, stk. 2, besluttede Radet i november 2005
ved forordning (EF) nr. 1858/2005 (}) at opretholde anti-
dumpingforanstaltningerne ved import af den pagaldende
vare med oprindelse i bl.a. Sydafrika.

(3)  Ved afggrelse 1999/572/EF (%) godtog Kommissionen et
pristilsagn fra et sydafrikansk selskab, Scaw Metals Group
Haggie Steel Wire Rope (i det folgende benzvnt
»selskabet).

(4 Import til Fellesskabet af den pdgeldende vare af sydafri-
kansk oprindelse blev derfor, forudsat at den var frem-
stillet af selskabet og af den type, der var omfattet af

(") EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2117/2005 (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 17).

(3 EFT L 217 af 17.8.1999, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr.
1674/2003 (EUT L 238 af 25.9.2003, s. 1).

() EUT L 299 af 16.11.2005, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr.
121/2006 (EUT L 22 af 26.1.2006, s. 1).

() EFT L 217 af 17.8.1999, s. 63. Senest a@ndret ved afgorelse
2006/38/EF (EUT L 22 af 26.1.2006, s. 54).

(10)

tilsagnet (i det folgende benzvnt »vare omfattet af
tilsagnet«), fritaget for den endelige antidumpingtold.

I den forbindelse ber det bemarkes, at visse typer
tovvaerk og kabler af stdl, som pé nuvarende tidspunkt
fremstilles af selskabet, ikke var omfattet af tilsagnet. Der
skal sdledes betales antidumpingtold, nér denne form for
tovvaerk og kabler af stdl overgdr til fri omsetning i
Faellesskabet.

B. MISLIGHOLDELSE AF TILSAGNET

Selskabet har som felge af sit tilsagn pligt til bla. at
eksportere den af tilsagnet omfattede vare til Fellesskabet
til priser, der ligger over bestemte mindsteimportpriser
(MIP), som er fastlagt i tilsagnet.

Selskabet har accepteret, at for at opné den fritagelse for
antidumpingtold, som er forbundet med tilsagnet, er det
en betingelse, at der fremlagges en tilsagnsfaktura for EF-
toldmyndighederne. ~ Herudover — har  virksomheden
forpligtet sig til ikke at udstede tilsagnsfakturaer ved
salg af de typer af den pdgzldende vare, som ikke er
omfattet af tilsagnet, og som derfor er underlagt anti-
dumpingtold. Selskabet accepterede ogsd, at de tilsagns-
fakturaer, som udstedes, skal indeholde de oplysninger,
som er fastsat i bilaget til forordning (EF) nr. 1858/2005.

Ifolge tilsagnsbetingelserne har selskabet desuden pligt til
regelmaessigt at give Kommissionen en rakke detaljerede
oplysninger i form af en kvartalsrapport om dets salg til
Fellesskabet af den pdgaldende vare. Rapporterne skal
dzkke salget af bdde de varer, der er omfattet af tilsagnet
og som sidan er fritaget for antidumpingtold, og de
typer tovvark og kabler af stdl, som ikke er omfattet af
tilsagnet, og som derfor skal palegges antidumpingtold.

Det er klart, at fornzvnte salgsrapporter ved fremlag-
gelsen ber vare fuldsteendige, udtemmende og korrekte
i enhver henseende, og at transaktionerne fuldt ud skal
vare i overensstemmelse med tilsagnsbetingelserne.

For at sikre at tilsagnet overholdes, forpligtede selskabet
sig desuden til at tillade kontrolbesgg i dets lokaler med
henblik pé undersogelse af, om oplysningerne i de
omtalte kvartalsrapporter er ngjagtige og sande, og at
fremskaffe enhver oplysning, som Kommissionen finder
nedvendig.
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(11)  Det bor bemarkes, at selskabet allerede havde modtaget forpligtelse til at overholde mindsteimportpriserne.

(12)

(13)

en advarselsskrivelse fra Kommissionens tjenestegrene
den 28. oktober 2003 pad grund af misligholdelse af
tilsagnet i form af udstedelse af tilsagnsfakturaer for
varer, som ikke var omfattet af tilsagnet og séledes var
omfattet af antidumpingforanstaltningerne. Det fremgik
af advarselsskrivelsen, at i betragtning af de serlige
omstendigheder, hvorunder misligholdelsen fandt sted,
var det ikke hensigten at traekke godtagelsen af tilsagnet
tilbage, men det blev ogsd understreget, at enhver frem-
tidig misligholdelse af tilsagnet uanset omfanget ville
gore det vanskeligt for Kommissionen at opretholde
godtagelsen af tilsagnet fra selskabet.

Selskabet blev aflagt et kontrolbeseg i lokalerne i
Sydafrika fra den 5. til den 6. februar 2007.

I forbindelse med kontrolbesaget blev det konstateret, at
selskabet udstedte tilsagnsfakturaer for tovvark og kabler
af stal, som ikke var omfattet af tilsagnet og séledes var
omfattet af antidumpingforanstaltningerne. Det blev ogsd
konstateret, at selskabet ved en lejlighed misligholdt sin

(14)

Derudover udstedte selskabet tilsagnsfakturaer, som ikke
var i overensstemmelse med bilaget til forordning (EF) nr.
1858/2005. Ydermere blev det under kontrolbesgget
konstateret, at de kvartalsrapporter om tilsagnssalget,
som selskabet har forelagt, ikke var fuldstendige, udtem-
mende og korrekte i enhver henseende.

Arten af de konstaterede overtraeedelser er mere detaljeret
beskrevet i Kommissionens afgerelse 2007/1459/EF (1)

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 1, stk. 5, artikel 2 og bilaget til forordning (EF) nr.
1858/2005 udgdr, artikel 1, stk. 6, andres til artikel 1, stk. 5,
og artikel 3 andres til artikel 2.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. december 2007.

Pd Rddets vegne
L. AMADO
Formand

(") Se side 18 i denne EUT.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1460/2007
af 11. december 2007

om faste importveerdier med henblik pid fastsattelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager (1), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsattes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsettelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importverdier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De faste importveerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsattes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 12. december 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 11. december 2007.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 756/2007 (EUT L 172 af 30.6.2007, s. 41).

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

til Kommissionens forordning af 11. december 2007 om faste importvardier med henblik pi fastseettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importvaerdi

0702 00 00 IL 168,9
MA 86,5

SY 68,2

TR 115,4

77 109,8

0707 00 05 JO 209,9
MA 52,5

TR 108,1

77 123,5

0709 90 70 JO 149,8
MA 58,8

TR 110,5

77 106,4

080510 20 AR 17,5
AU 10,4

BR 25,6

SZ 31,4

TR 71,4

ZA 39,1

W 26,4

77 31,7

08052010 MA 79,2
77 79,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,4
0805 20 90 HR 32,2
IL 66,9

TR 73,4

77 58,5

08055010 EG 80,8
IL 82,7

TR 105,5

ZA 65,9

77 83,7

0808 10 80 AR 79,2
CA 93,7

CL 86,0

CN 116,6

MK 30,6

Us 84,4

ZA 82,4

77 81,8

0808 20 50 AR 71,4
CN 45,8

TR 145,7

Us 107,8

77 92,7

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19).
Koden »ZZ« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1461/2007
af 11. december 2007
om forbud mod fiskeri efter hellefisk i NAFO-afsnit 3 LMNO fra fartojer, der forer litauisk flag

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 af
20. december 2002 om bevarelse og bearedygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne som led i den felles fiskeripolitik ('), serlig
artikel 26, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 2847/93 af
12. oktober 1993 om indferelse af en kontrolordning under
den felles fiskeripolitik (?), sarlig artikel 21, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Rédets forordning (EF) nr. 41/2007 af 21. december
2006 om fastsattelse for 2007 af fiskerimuligheder og
dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande og
grupper af fiskebestande geeldende for EF-farvande og
for EF-fartgjer i andre farvande, som er omfattet af
fangstbegreensninger (?), fastsattes der kvoter for 2007.

(2)  Ifelge de oplysninger Kommissionen har modtaget, har
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
denne forordning, fra fartejer, der feorer den i samme
bilag omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i
den pdgzldende medlemsstat, ndet et sddant omfang, at
den tildelte kvote for 2007 er opbrugt.

(3)  Det er derfor nedvendigt at forbyde fiskeri efter den
pagazldende bestand samt opbevaring om bord, omlad-
ning og landing af fangster af denne bestand —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, som for 2007 tildeltes den medlemsstat, der er
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den i samme bilag
omhandlede bestand, ma anses for at vare opbrugt fra den
dato, der er fastsat i det pdgaldende bilag.

Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne
forordning, fra fartgjer, der forer den i samme bilag omhand-
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat,
er forbudt fra den dato, der er fastsat i det pageldende bilag.
Det er forbudt at opbevare om bord, omlade eller lande fangster
af denne bestand taget af de pédgeldende fartgjer efter den
pagaldende dato.

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. december 2007.

(") EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59. A&ndret ved forordning (EF) nr.
865/2007 (EUT L 192 af 24.7.2007, s. 1).

() EFTL 261 af 20.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1967/2006 (EUT L 409 af 30.12.2006, s. 11). Berigtiget ved EUT
L 36 af 8.2.2007, s. 6.

() EUT L 15 af 20.1.2007, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 898/2007 (EUT L 196 af 28.7.2007, s. 22).

Pd Kommissionens veghe
Fokion FOTIADIS

Generaldirektor for fiskeri og maritime anliggender
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BILAG
Nr. 85
Medlemsstat Litauen
Bestand GHL/N3LMNO
Art Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides)
Omrade NAFO 3LMNO
Dato 20.11.2007
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1462/2007
af 11. december 2007

om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 872/2004 om yderligere restriktive foranstaltninger over
for Liberia

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (2 Den 28. november 2007 besluttede sanktionskomitéen
under FN's Sikkerhedsrdd at @ndre listen over de
personer, grupper og enheder, over for hvem indefrys-
ningen af pengemidler og gkonomiske ressourcer ber
galde. Bilag I ber @ndres i overensstemmelse hermed —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 872/2004 om
yderligere restriktive foranstaltninger over for Liberia (1), serlig
artikel 11, litra a), og

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

ud fra folgende betragtninger: Bilag I til forordning (EF) nr. 872/2004 andres som anfort i
bilaget til nerverende forordning.

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 872/2004 indeholder en

liste over fysiske og juridiske personer, organer eller Artikel 2

enheder, der er omfattet af indefrysningen af pengemidler

og okonomiske ressourcer i henhold til nevnte forord- Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
ning. Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. december 2007.

Pd Kommissionens vegne
Eneko LANDABURU
Generaldirektor for eksterne forbindelser

(") EUT L 162 af 30.4.2004, s. 32. Senest andret ved Radets forordning
(EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).

BILAG

Bilag I til Radets forordning (EF) nr. 872/2004 endres saledes:
Folgende fysiske personer udgér:

Grace Beatrice Minor. Fodselsdato: 31.5.1942. Andre oplysninger: Tidligere prasident Charles Taylors narmeste rddgiver.
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I

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
ikke er obligatorisk)

AFGORELSER OG BESLUTNINGER

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 13. november 2007

om ophevelse af afgorelse

1999/572/EF om godtagelse af tilsagn i

forbindelse med

antidumpingproceduren vedrerende importen af tovvark og kabler af stil med oprindelse i
Folkerepublikken Kina, Ungarn, Indien, Republikken Korea, Mexico, Polen, Sydafrika og Ukraine

(2007/814/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (1), seerlig
artikel 8 og 9,

efter hering af det ridgivende udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. TIDLIGERE UNDERSOGELSER OG GALDENDE
FORANSTALTNINGER

(1) T august 1999 indferte Radet ved forordning (EF) nr.
1796/1999 (%) en endelig antidumpingtold pa importen
af tovvaerk og kabler af stdl med oprindelse i bla.
Sydafrika.

(2) P4 grundlag af en udlgbsundersegelse, jf. artikel 11, stk.
2, i grundforordningen, besluttede Réidet i november
2005 ved forordning (EF) nr. 1858/2005 (%) at opret-

(") EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
21172005 (EUT L 340 af 23.12.2005, s. 17).

() EFT L 217 af 17.8.1999, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr.
1674/2003 (EUT L 238 af 25.9.2003, s. 1).

() EUT L 299 af 16.11.2005, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr.
121/2006 (EUT L 22 af 26.1.2006, s. 1).

holde antidumpingforanstaltningerne ved import af den
pagaldende vare med oprindelse i bla. Sydafrika.

(3)  Ved afgerelse 1999/572/EF af 13. august 1999 (*) godtog
Kommissionen et pristilsagn fra et sydafrikansk selskab,
Scaw Metals Group Haggie Steel Wire Rope (i det
folgende benzvnt »Haggie« eller »selskabet«).

(4 Ved afgerelse 1999/572/EF godtog Kommissionen ogsd
pristilsagn fra folgende selskaber: Usha Martin Industries
& Usha Beltron Ltd Indien, Aceros Camesa SA de CV,
Mexico og Joint Stock Company Silur, Ukraine. Kommis-
sionen trak godtagelsen af tilsagnet fra Joint Stock
Company Silur, Ukraine, tilbage ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1678/2003 (°). Antidumpingforan-
staltningerne vedrerende tovveaerk og kabler af stdl med
oprindelse i Mexico udlgb den 12. august 2004 (9).
Kommissionen trak godtagelsen af tilsagnet fra Usha
Martin Industries & Usha Beltron Ltd tilbage ved
Kommissionens afgerelse 2006/38|EF.

(5)  Import til Fellesskabet af den pagezldende vare af sydafri-
kansk oprindelse blev derfor, forudsat at den var frem-
stillet af selskabet og af den type, der var omfattet af
tilsagnet (i det folgende benavnt »vare omfattet af
tilsagnet«), fritaget for den endelige antidumpingtold.

() EFT L 217 af 17.8.1999, s. 63. Senest @ndret ved afgorelse
2006/38/EF (EUT L 22 af 26.1.2006, s. 54).

(°) EUT L 238 af 25.9.2003, s. 13.

() EUT C 203 af 11.8.2004, s. 4.
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(6)

(10)

1m)

[ den forbindelse ber det bemarkes, at visse typer
tovvark og kabler af stdl, som pd nuverende tidspunkt
fremstilles af Haggie, ikke var omfattet af tilsagnet. Der
skal sdledes betales antidumpingtold, nir denne form for
tovverk og kabler af stdl overgar til fri omsetning i
Faellesskabet.

B. MISLIGHOLDELSE AF TILSAGNET

1. Forpligtelser, der pahviler det selskab, der har
afgivet tilsagn

Selskabet har som felge af sit tilsagn pligt til bla. at
eksportere den af tilsagnet omfattede vare til Fellesskabet
til priser, der ligger over bestemte mindsteimportpriser
(MIP), som fastlagt i tilsagnet.

Selskabet har desuden accepteret, at for at opnd den
fritagelse for antidumpingtold, som er forbundet med
tilsagnet, er det en betingelse, at der fremlagges en
tilsagnsfaktura for EF-toldmyndighederne. Herudover har
virksomheden forpligtet sig til ikke at udstede tilsagns-
fakturaer ved salg af de typer af den pdgzldende vare,
som ikke er omfattet af tilsagnet, og som derfor er
underlagt antidumpingtold. Selskabet accepterede ogsd,
at de tilsagnsfakturaer, som udstedes, skal indeholde de
oplysninger, som forst blev fastsat i bilaget til forordning
(EF) nr. 1796/1999 og efterfolgende i bilaget til forord-
ning (EF) nr. 1858/2005.

Ifelge tilsagnsbetingelserne har selskabet desuden pligt til
regelmassigt at give Kommissionen en rakke detaljerede
oplysninger i form af en kvartalsrapport om dets salg til
Feellesskabet af den pagaldende vare. Rapporterne skal
dakke salget af bade de varer, der er omfattet af tilsagnet
og som sadan er fritaget for antidumpingtold, og de
typer tovvaerk og kabler af stdl, som ikke er omfattet af
tilsagnet, og som derfor skal palagges antidumpingtold
ved import til Det Europaiske Fellesskab.

Det er klart, at fornevnte salgsrapporter ved fremleg-
gelsen ber vare fuldstendige, udtemmende og korrekte
i enhver henseende, og at transaktionerne fuldt ud skal
vare i overensstemmelse med tilsagnsbetingelserne.

For at sikre at tilsagnet overholdes, forpligtede selskabet
sig desuden til at tillade kontrolbesgg i dets lokaler med
henblik pd undersggelse af, om oplysningerne i de
omtalte kvartalsrapporter er ngjagtige og sande, og at
fremskaffe enhver oplysning, som Kommissionen finder
nedvendig.

(12)

(13)

(14)

17)

Det ber bemarkes, at selskabet allerede modtog en
advarselsskrivelse fra Kommissionens tjenestegrene den
28. oktober 2003 pd grund af misligholdelse af tilsagnet
i form af udstedelse af tilsagnsfakturaer for varer, som
ikke var omfattet af tilsagnet og siledes var omfattet af
antidumpingforanstaltningerne. Det fremgik af advarsels-
skrivelsen, at i betragtning af de seerlige omstaendigheder,
hvorunder misligholdelsen fandt sted, var det ikke
hensigten at trekke godtagelsen af tilsagnet tilbage,
men det blev ogsd understreget, at enhver fremtidig
misligholdelse af tilsagnet uanset omfanget ville gore
det vanskeligt for Kommissionen at opretholde godta-
gelsen af tilsagnet fra selskabet.

I den forbindelse blev selskabet aflagt et kontrolbesog i
lokalerne i Sydafrika fra den 5. til den 6. februar 2007.
Kontrolbesoget dakkede perioden fra 1. januar 2004 til
31. december 2006.

2. Resultater af kontrolbesaget hos selskabet

I forbindelse med kontrolbesaget blev det konstateret, at
selskabet ved to lejligheder havde udstedt tilsagnsfaktu-
raer (tilsagnsfaktura nr. 935515 og 935516) for varer,
som var palagt antidumpingforanstaltningen, men som
ikke var omfattet af tilsagnet. Disse transaktioner var
sdledes ulovligt blevet fritaget for antidumpingtolden
ved importen.

I forbindelse med kontrolbesaget blev det konstateret, at
selskabet ved en lejlighed havde forsemt at tilpasse
enhedssalgsprisen pd baggrund af betalingsbetingelserne.
Denne manglende tilpasning for de finansielle omkost-
ninger forbundet med det faktiske betalingstidspunkt
medferte en enhedssalgspris, som 13 under den mind-
steimportpris, der fandt anvendelse.

Ydermere afslorede kontrolbesoget, at selskabet ved flere
lejligheder havde udstedt tilsagnsfakturaer, som ikke var i
overensstemmelse med bilaget til forordning (EF) nr.
1858/2005, idet folgende ordlyd var anfert pa faktu-
raerne: »For sale offshore, not to be sold within the Furo-
pean Unione.

En undersegelse af de tilsagnsfakturaer, der var blevet
udstedt i den periode, som kontrolbeseget dakkede,
viste, at en af transaktionerne ikke var medtaget i den
kvartalsrapport om tilsagnssalget, som var blevet forelagt
Kommissionen. Ydermere blev det ogsd konstateret, at
selskabet indberettede transaktioner vedrgrende varer,
der ikke var angivet til overgang til fri omsatning i
Fallesskabet, som om de var angivet til fri omsatning i
Feellesskabet. I forbindelse med kontrolbeseget blev det
ogsd konstateret, at en rakke transaktioner var blevet
angivet som transitsalg, mens varerne i virkeligheden
var overgdet til fri omsatning i Fellesskabet. Derudover
blev der konstateret uoverensstemmelser mellem kvartals-
rapporterne om tilsagnssalget og fakturaerne for det
pagaldende salg.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

3. Grunde til at traekke godtagelsen af tilsagnet
tilbage

Selskabets udstedelse af tilsagnsfakturaer for varer, som
ikke var omfattet af tilsagnet, og det forhold, at disse
transaktioner blev fritaget for den antidumpingtold,
som kun varer omfattet af tilsagnet er fritaget for,
betragtes som misligholdelse af tilsagnet.

Selskabet levede ikke op til sin forpligtelse til at over-
holde mindsteimportprisen ved alt salg af den omfattede
vare.

Udstedelse af tilsagnsfakturaer, som ikke er i overens-
stemmelse med bilaget til forordning (EF) nr.
1858/2005, ved salg af den omfattede vare, kan veere
forvirrende for toldmyndighederne og forhindrer dem i
at foretage en effektiv overvdgning af tilsagnet, hvorved
det bliver umuligt at gennemfere tilsagnet i praksis.

De i betragtning 17 omhandlede kendsgerninger har fort
til den konklusion, at de kvartalsrapporter om tilsagns-
salget, som selskabet har forelagt, ikke var fuldstendige,
udtemmende og korrekte i enhver henseende, hvorfor
rapporterne ikke var tilstreekkeligt pélidelige til at blive
anvendt til overvdgning af tilsagnet. Opfyldes indberet-
ningskravene ikke, anses det ogsd for misligholdelse af
tilsagnet.

4, Skriftlige redegorelser samt hering
a) Manglende forstdelse af tilsagnet

Selskabet anerkendte i sin skriftlige redegerelse, at der
forekom fejl ved udstedelsen af tilsagnsfakturaerne og
udarbejdelsen af rapporterne om tilsagnssalget, fordi
selskabet ikke havde forstdet tilsagnets tekniske bestem-
melser, havde misforstaet teksten og/eller ikke i tilstraek-
kelig grad havde sat sig ind i teksten. I selskabets skrift-
lige redegorelse og ved heringen den 26. april 2007 blev
det ogsd anfert, at @ndringer i den everste ledelse og
omstrukturering af organisationen bidrog til manglende
forstdelse af tilsagnets komplekse krav.

Selskabet bekraftede ogsd modtagelsen af advarselsskri-
velsen fra Kommissionens tjenestegrene den 28. oktober
2003. Selskabet gjorde dog galdende, at det havde
forventet, men ikke modtaget en kontrolrapport med
en redegorelse for den konkrete fejl. Selskabet gjorde
ogsd galdende, at det forhold, at det ikke var blevet
gjort opmearksom pd de konkrete fejl, ogsd bidrog til,
at det ikke @ndrede praksis for udarbejdelse af rappor-
terne om tilsagnssalget eller @gede sit kendskab til tilsag-
nets bestemmelser.

Som svar pd disse argumenter skal det bemarkes, at
selskabet den 18. september 2003 modtog en skrivelse
fra Kommissionen med en detaljeret redegearelse for den
konstaterede misligholdelse. Advarselsskrivelsen af 28.

(26)

(28)

(29)

(30)

oktober 2003 omfattede ganske vist ikke endnu en detal-
jeret redegerelse for misligholdelsen, men henviste til
tidligere korrespondance mellem Kommissionen og
selskabet.

Det ber ogsd bemarkes, at selskabet muligvis har veret
forvirret, da det henviste til en kontrolrapport. Kommis-
sionen gennemforte ikke et kontrolbesog for udarbej-
delsen af advarsesskrivelsen den 28. oktober 2003, da
den misligholdelse, som forte til advarselsskrivelsen,
blev konstateret pd grundlag af en skrivebordsanalyse af
rapporterne om tilsagnssalget. Kommissionen foretog
ganske vist en kontrol i maj 2004, men da kontrollen
ikke gav anledning til yderligere foranstaltninger, var det
ikke nedvendigt at sende nogen skrivelse til selskabet.

Derudover sagde selskabet under heringen, at det efter
kontrolbesgget havde revideret hele sit system pa
grundlag af de bemerkninger, der var blevet fremsat
under kontrolbesoget i selskabets lokaler, for at foretage
de @ndringer, som var nedvendige for at leve op til
kravene i tilsagnet.

De argumenter, som selskabet fremsatte til sit forsvar, for
sd vidt angdr dets manglende forstdelse af tilsagnet, har
ikke @ndret pd Kommissionens opfattelse af, at selskabet
ikke har levet op til sine forpligtelser i henhold til
tilsagnet. Det skal ogsd bemarkes, at selskabet allerede
tidligere modtog en advarselsskrivelse pd grund af mislig-
holdelse af tilsagnet, og at det ikke gennemferte de foran-
staltninger, som var nedvendige for at forhindre frem-
tidig misligholdelse. Den manglende forstdelse af tilsag-
nets krav medferer en stor risiko for utilstreekkelig og
updlidelig overvdgning af tilsagnet.

b) Proportionalitet

Hvad angdr omgdelsen af pristilsagnet, indremmede
selskabet, at det ved en lejlighed havde omgdet pristil-
sagnet, fordi det ikke havde foretaget de nedvendige
tilpasninger af salgsprisen ved for sen indbetaling. Det
blev dog havdet, at salgspriserne ved alle andre transak-
tioner fuldt ud var i overensstemmelse med mindsteim-
portpriserne. Ydermere blev det gjort galdende, at den
for sene indbetaling skyldtes uforudsete omstaendigheder,
da den pdgwldende kunde normalt betaler for varerne
forud for afsendelsen.

Som svar pd disse argumenter ber det understreges, at i
henhold til tilsagnet patog selskabet sig at sikre, at netto-
salgsprisen ved alt salg omfattet af tilsagnet mindst skal
svare til de mindsteimportpriser, der er fastsat i tilsagnet.

Hvad angdr proportionalitet, indeholder grundforord-
ningen ydermere intet direkte eller indirekte krav om,
at misligholdelse af et tilsagn skal vedrgre en minimums-
andel af salget eller en minimumsandel af mindsteimport-
prisen.
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(31) Denne udlegning bekraftes desuden af retspraksis ved at hindre overvdgningen. De gentagne fejl gor det dog

(32)

(34)

(35)

(36)

Retten i Forste Instans, idet den har fastsldet, at enhver
misligholdelse af et tilsagn er tilstrackkeligt som begrund-
else for at traekke godkendelsen af et tilsagn tilbage (').

Virksomhedens bemarkninger vedrerende proportiona-
litet har saledes ikke @ndret pd Kommissionens opfattelse
af, at tilsagnet er blevet misligholdt, og at godtagelsen af
tilsagnet ber traekkes tilbage.

¢) Selskabets gode tro

Selskabet gjorde gwldende, at det pd tidspunktet for
indsendelse af de regelmessige rapporter til Kommissi-
onen mente, at rapporterne var fuldsteendige, udtem-
mende og korrekte i enhver henseende.

Selskabet forsegte pd intet tidspunkt at indberette ukor-
rekte oplysninger eller at tilbageholde de oplysninger, der
blev anmodet om.

Selskabet understregede ogsé i bade sin skriftlige redego-
relse og under heringen, at det udelukkende i to tilfaelde
opndede fordele ved misligholdelsen af tilsagnet, og at
fejlene ikke blev begdet som led i en overordnet plan
for omgaelse.

Med henvisning til betragtningerne ovenfor skal det
bemaerkes, at det ikke anses, at selskabet bevidst forsegte
at drage fordel af misligholdelsen af tilsagnets krav eller

(") Jf. sag T-51/96, Miwon mod Radet (Sml. 2000 II, s. 1841) premis
52, og sag T-340/99, Arne Mathisen AS mod Radet (Sml. 2002 II,
s. 2905) pramis 80.

(37)

umuligt at foretage en korrekt overvdgning af tilsagnet.

C. OPHAVELSE AF AFGORELSE 1999/572/EF

I betragtning af ovenstdende ber godtagelsen af tilsagnet
treekkes  tilbage, og  Kommissionens  afgorelse
1999/572[EF ber ophaves. Folgelig ber den endelige
antidumpingtold, der blev indfert ved artikel 1, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1858/2005, finde anvendelse —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Afgarelse 1999/572/EF ophaves.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pa dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Udfardiget i Bruxelles, den 13. november 2007.

Pd Kommissionens vegne
Peter MANDELSON
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. november 2007

om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets beslutning nr. 573/2007/EF for si vidt angér
vedtagelsen af strategiske retningslinjer for 2008-2013

(meddelt under nummer K(2007) 5738)

(Kun den bulgarske, den engelske, den estiske, den finske, den franske, den graske, den italienske, den lettiske,
den litauiske, den maltesiske, den nederlandske, den polske, den portugisiske, den rumeenske, den slovakiske, den
slovenske, den spanske, den svenske, den tjekkiske, den tyske og den ungarske udgave er autentiske)

(2007/815EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets beslutning
nr. 573/2007EF af 23. maj 2007 om oprettelse af Den Euro-
paiske Flygtningefond for perioden 2008-2013 som en del af
det generelle program om solidaritet og forvaltning af migra-
tionsstremme og om ophavelse af Radets beslutning
2004/904/EF (1), serlig artikel 17, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen ber vedtage strategiske retningslinjer, der
indeholder en ramme for fondens arbejde i den flerdrige
programmeringsperiode 2008-2013.

(2)  Retningslinjerne ber fastleegge prioriteterne og i medfer
af artikel 14, stk. 4, i beslutning nr. 573/2007/EF de
specifikke prioriteter, som satter de medlemsstater, der
ikke er dakket af Samhgrighedsfonden, i stand til at gge
samfinansieringen af EF-bidraget til 75 % for projekter,
som samfinansieres af fonden.

(3) I medfer af artikel 2 i protokollen om Danmarks stilling,
der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske
Union og til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fellesskab, er denne beslutning ikke bindende for og
finder ikke anvendelse i Danmark.

(4)  Irland har i henhold til artikel 3 i protokollen om Det
Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet
som bilag til traktaten om Den Europziske Union og
til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab,
ved skrivelse af 6. september 2005 meddelt, at det
onsker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af beslut-
ning nr. 573/2007EF.

(5)  Det Forenede Kongerige har i henhold til artikel 3 i
protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stil-
ling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Euro-
peiske Union og til traktaten om oprettelse af Det Euro-

() EUT L 144 af 6.6.2007, s. 1.

pexiske Fellesskab, ved skrivelse af 27. oktober 2005
meddelt, at det gnsker at deltage i vedtagelsen og anven-
delsen af beslutning nr. 573/2007/EF.

(6)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra det felles udvalg for
solidaritet og forvaltning af migrationsstremme, som er
nedsat ved artikel 56 i Europa-Parlamentets og Radets
beslutning nr. 574/2007[EF af 23. maj 2007 om opret-
telse af Fonden for De Ydre Granser for perioden 2007-
2013 som en del af det generelle program om solidaritet
og forvaltning af migrationsstremme (?) —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Retningslinjerne for fastlaeggelse af prioriteterne og de specifikke
prioriteter for den flerdrige programmeringsperiode 2008-2013
findes i bilaget.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Belgien, Republikken
Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Forbundsrepublikken Tysk-
land, Republikken Estland, Irland, Den Hellenske Republik,
Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, Den Italienske
Republik, Republikken Cypern, Republikken Letland, Repu-
blikken Litauen, Storhertugdemmet Luxembourg, Republikken
Ungarn, Republikken Malta, Kongeriget Nederlandene, Repu-
blikken @strig, Republikken Polen, Den Portugisiske Republik,
Rumenien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik,
Republikken Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede
Kongerige og Nordirland.

Udfardiget i Bruxelles, den 29. november 2007.

Pd Kommissionens vegne
Franco FRATTINI
Neestformand

() EUT L 144 af 6.6.2007, s. 22.
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Nedenstéende strategiske retningslinjer skal ses som et led i udviklingen af en mere effektiv forvaltning af migrations-
stromme pé alle niveauer, som blev indledt af Det Europaiske Rad i Tammerfors i 1999.

Disse retningslinjer skal forst og fremmest bidrage til at fore Fallesskabets prioriteter ud i livet for at fremme gennem-
forelsen af det falles europeiske asylsystem for hvert af de mal, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, i beslutning nr.
5732007 EF.

Endemdlet for det felles europaiske asylsystem er at skabe lige vilkdr gennem et system, der sikrer, at personer, der
virkelig har behov for beskyttelse, far adgang til et hajt beskyttelsesniveau pa ensartede vilkdr i alle medlemsstater,
samtidig med at personer, der viser sig ikke at have behov for beskyttelse, fir en retfardig og effektiv behandling.

I den forbindelse er Den Europziske Flygtningefond (herefter kaldet »fonden«) et stotteinstrument for medlemsstaterne i
deres bestrabelser pd at gennemfore EU’s asylpolitik. Fondens midler kan supplere, fremme og fungere som katalysator
for de opstillede mél, mindske forskelle og hejne standarderne.

Medlemsstaterne ber i forbindelse med udarbejdelsen af deres udkast til flerdrige programmer serge for, at de tilgengelige
midler fra denne fond afswttes til mindst de forste to nedenstdende prioriteter, mens den tredje er frivillig.

PRIORITET 1: Gennemforelse af de principper og foranstaltninger, som er fastsldet i Fellesskabets regelvaerk
inden for asyl, herunder inden for integrationsmalene

Denne prioritet bor bidrage til at sikre passende modtagelsesforhold, rimelige og effektive procedurer og en fuldstaendig
anvendelse af Geneve-konventionen for de malgrupper, der er defineret i fonden, pd grundlag af felgende fallesskabs-
instrumenter:

a) Radets forordning (EF) nr. 343/2003 af 18. februar 2003 om fastsettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af,
hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger
i en af medlemsstaterne (Dublin-forordningen) (')

=

Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen (Eurodac-forordningen) (?)

¢) Rédets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF) nr.
2725[2000 om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af
Dublin-konventionen (3)

d) Rédets direktiv 2001/55/EF af 20. juli 2001 om minimumsstandarder for midlertidig beskyttelse i tilfelde af masse-
tilstromning af fordrevne personer og om foranstaltninger, der skal fremme en ligelig fordeling mellem medlemssta-
terne af indsatsen med hensyn til modtagelsen af disse personer og felgerne heraf (direktiv om midlertidig beskyt-
telse) (4)

e) Radets direktiv 2003/9/EF af 27. januar 2003 om fastleggelse af minimumsstandarder for modtagelse af asylansegere i
medlemsstaterne (direktiv om modtagelsesforhold) (°)

f) Rédets direktiv 2003/86/EF af 22. september 2003 om ret til familiesammenfering (%), for sd vidt angar de bestem-
melser, der vedrerer flygtninge

) Rédets direktiv 2004/83EF af 29. april 2004 om fastsxttelse af minimumsstandarder for anerkendelse af tredjelands-
statsborgere eller statslose som flygtninge eller som personer, der af anden grund behever international beskyttelse, og
indholdet af en sidan beskyttelse (anerkendelsesdirektivet) ()

T L 50 af 25.2.2003. s. 1.

T L 316 af 15.12.2000. s. 1.
T L 62 af 5.3.2002, s. 1.

T L 212 af 7.8.2001, s. 12.
L 31 af 6.2.2003, s. 18.

L 251 af 3.10.2003, s. 12.
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h) Radets direktiv 2005/85/EF af 1. december 2005 om minimumsstandarder for procedurer for tildeling og fratagelse af
flygtningestatus i medlemsstaterne (proceduredirektivet) ().

Inden for denne prioritet kan EF-bidraget forhgjes til 75 % for projekter, som vedrorer folgende specifikke prioriteter:

1) foranstaltninger, der sigter mod at tage hensyn til udsatte gruppers sarlige behov, herunder uledsagede mindrearige, og
mere specifikt foranstaltninger, der tager sigte pd at forbedre de definitioner og procedurer, som medlemsstaterne
anvender til at identificere de mest udsatte asylansegere og finde en passende lgsning pa sddanne behov

2) foranstaltninger, der forbedrer identifikationen af personer, der har brug for international beskyttelse og/eller behand-
ling af deres ansegninger ved greenserne, bla. gennem udvikling af sarlige uddannelsesprogrammer.

PRIORITET 2: Udvikling af referenceverktojer og evalueringsmetoder til at vurdere og forbedre kvaliteten af
procedurerne til behandling af ansegninger om international beskyttelse og understotte de administrative struk-
turer for at klare de udfordringer, som det forbedrede praktiske samarbejde med andre medlemsstater har
medfort.

Inden for denne prioritet kan fellesskabsbidraget forhgjes til 75 % for projekter, som gelder folgende specifikke
prioriteter:

1) foranstaltninger til at foretage uathangige vurderinger af, hvordan det nationale asylsystem virker, og hvordan det kan
gores mere effektivt

2) udvikling af vaerktgjer til at sikre overensstemmelse i de nationale beslutninger om anvendelsen af EU’s regelvaerk,
sdsom at gere databaser med retspraksis tilgeengelige for alle implicerede aktarer

3) foranstaltninger til at ege de nationale asylmyndigheders mulighed for at samarbejde med andre medlemsstaters
asylmyndigheder, navnlig for at indsamle, analysere og vurdere oplysninger om hjemlande eller -regioner for at
dele disse oplysninger med andre medlemsstater.

PRIORITET 3: Foranstaltninger til at forbedre ansvarsfordelingen mellem medlemsstater og tredjelande (frivillig)

Det omfatter bla. stotte til medlemsstaternes frivillige indsats vedrerende overfersel af tredjelandsstatsborgere eller stats-
lose personer fra et tredjeland til en medlemsstat, hvor de far tilladelse til at opholde sig med flygtningestatus eller en
status, der giver de samme rettigheder og fordele som flygtningestatus ifelge national lov og fxllesskabslov, og overforsel
af asylansegere eller personer under international beskyttelse mellem medlemsstaterne.

Inden for denne prioritet kan fellesskabsbidraget forhejes til 75 % for projekter, som vedrorer folgende specifikke
prioriteter:

1) foranstaltninger vedrerende genbosattelse af personer fra et land eller en region, der er udpeget til gennemforelse af et
regionalt beskyttelsesprogram

2) foranstaltninger, der tager sigte pa at overfore asylansagere eller personer under international beskyttelse fra medlems-
stater, hvis asylsystem er specielt belastet.

(") EUT L 326 af 13.12.2005, s. 13.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 10. december 2007

om @ndring af beslutning 2006/415/EF for si vidt angir visse beskyttelsesforanstaltninger over for
hejpatogen avier influenza af subtype H5N1 hos fjerkre i Polen

(meddelt under nummer K(2007) 6359)

(E@S-relevant tekst)
(2007/816/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets direktiv 89/662/EQF af 11.
december 1989 om veterinaerkontrol i samhandelen i Felles-
skabet med henblik pd gennemforelse af det indre marked (!),
seerlig artikel 9, stk. 3,

under henvisning til Rédets direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinerkontrol og zooteknisk kontrol i samhand-
elen med visse levende dyr og produkter inden for Fellesskabet
med henblik pd gennemforelse af det indre marked (?), serlig
artikel 10, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens beslutning 2006/415/EF af 14. juni
2006 om visse beskyttelsesforanstaltninger over for
hgjpatogen avier influenza af subtype H5NI1 hos
fjerkree i Fellesskabet og om ophavelse af beslutning
2006/135/EF (%) er der fastsat visse beskyttelsesforanstalt-
ninger, der skal anvendes for at hindre sygdommen i at
sprede sig, herunder oprettelse af et omrdde A og et
omrdde B efter mistanke om udbrud eller et bekreftet

udbrud af sygdommen.

(2)  Efter udbrud af hgjpatogen avier influenza af subtype
H5N1 i Polen, Rumznien og Det Forenede Kongerige
blev beslutning 2006/415/EF senest andret ved beslut-
ning 2007/785/EF af 3. december 2007 om andring af
beslutning 2006/415/EF for sd vidt angdr visse beskyt-

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 13. Senest @ndret ved Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2004/41/EF (EUT L 157 af 30.4.2004,
s. 33). Berigtiget i EUT L 195 af 2.6.2004, s. 12.

() EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29. Senest @ndret ved Europa-Parlamen-
tets og Rédets direktiv 2002/33/EF (EFT L 315 af 19.11.2002,
s. 14).

() EUT L 164 af 16.6.2006, s. 51. Senest @ndret ved beslutning
2007/785/EF (EUT L 316 af 4.12.2007, s. 62).

telsesforanstaltninger over for hejpatogen avier influenza
af subtype H5N1 hos fjerkree i de pagaldende medlems-
stater.

(3)  Da der har varet yderligere et udbrud af sygdommen i
Polen uden for det omrade, der er undergivet restrikti-
oner, ber afgreensningen af det omréde, der er undergivet
restriktioner, og varigheden af foranstaltningerne andres
for at tage hensyn til den epidemiologiske situation.

(4)  Beslutning 2006/415/EF ber derfor andres i overens-
stemmelse hermed.

(5)  Denne beslutning ber tages op til revision pd naeste
mede i Den Stdende Komité for Fedevarekaeden og Dyre-
sundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Bilaget til beslutning 2006/415/EF @ndres som angivet i bilaget
til naerverende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 10. december 2007.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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I bilaget til beslutning 2006/415/EF foretages folgende @ndringer:

1) I del A affattes oplysningerne om Polen saledes:

Omride A

1SO- Anvendelsen
lande- Medlemsstat Kode (()fil@zersiiat;))
kode (hvis en sddan Navn i 'b'
findes) itra b), nr. iii))
PL POLEN MAZOWIECKIE | Beskyttelseszone: 9.1.2008
01400 Kommunen Brudzen Duzy:
PLOCKI o
01419 Glowma
Gorzechéwko
Gorzechowo
Mysliborzyce
Rembielin
Rokicie
Siecien
Sieciei Rumunki
Strupczewo Duze
Uniejewo
Wieclawice
Kommunen Nowy Duninéw:
Karolewo
Nowa Wies
Nowy Duninéw
MAZOWIECKIE | Beskyttelseszone:
01400 Kommunen Biezun:
ZUROMINSKI .
01437 Biezun
Dzwierzno
Karniszyn
Karniszyn Parcele
Kobyla taka
Kocewo
Myslin
Sadtowo
Sadlowo Parcele
Strzeszewo
KUJAWSKO- Beskyttelseszone:
POMORSKIE Kommunen Wtoctawek:
00400 T
WLOCLAWSKI | Skoki Duze
00418 Skoki Mate
MAZOWIECKIE | Overvigningszone:
01400 Kommunen Brudzen Duzy:
PLOCKI

Badkowo Jeziorne
Badkowo Koscielne
Badkowo Podlasie
Badkowo Rochny
Biskupice

Brudzefi Duzy
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ISO-
lande-
kode

Medlemsstat

Omride A

Kode
(hvis en sadan
findes)

Anvendelsen

opherer (dato)
(art. 4, stk. 4,
litra b), nr. iii))

Brudzen Maly
Cegielnia
Cierszewo
[zabelin
Janoszyce
Karwosieki Cholewice
Klobukowo
Krzyzanowo
Lasotki
Murzynowo
Noskowice
Parzen
Parzen Jandwek
Patrze
Radotki
Robertowo
Sikérz
Sobowo
Suchodé6t
Turza Mata
Turza Wielka
Wincentowo
Winnica
Zdzieb6rz
Zerniki

Kommunen Stara Biata:
Brwilno Goérne
Kobierniki

Kowalewko
Ludwikowo

Mankowo

Maszewo Duze
Srebrna

Ulaszewo

Wyszyna

Kommunen Nowy Duninéw:
Brwilno Dolne

Brzezinna Gora

Duninéw Duzy

Grodziska

Jezowo

Kamion

Kobyla Géra

Srodon

Stary Duninéw
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1SO-
lande-
kode

Medlemsstat

Omrédde A

Kode
(hvis en sidan
findes)

Anvendelsen

opherer (dato)
(art. 4, stk. 4,
litra b), nr. iii))

Studzianka

Wola Brwilefiska

MAZOWIECKIE
01400
SIERPECKI
01427

Overvagningszone:
Kommunen Mochowo:
Bedorzyn

Grodnia

Lukoszyn

Lukoszyno Biki

Kommunen Rosciszewo:
Lipniki

Ostréow

Polik

Rzeszotary Nowe
Rzeszotary Zawady

Wrzesnia

Kommunen Zawidz:
Jaworowo Kolonia
Jaworowo Kt6dz
Jaworowo Lipa
Jaworowo Prdchniatka

MAZOWIECKIE
01400
ZUROMINSKI
01437

Overvagningszone:
Kommunen Biezur:
Adamowo

Bielawy Gotluskie
Dabréwki
Gotuszyn

Mak

Malocin

Pelki

Pozga

Stawecin
Stanistawowo
Stawiszyn Laziska
Stawiszyn Zwalewo
Trzaski

Wilewo

Wiadystawowo

Kommunen Zuromin:
Bedzymin

Chamsk

Debsk

Franciszkowo
Kruszewo

Mtudzyno

Olszew

Poniatowo

Zuromin
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ISO-
lande-
kode

Medlemsstat

Omride A

Kode
(hvis en sadan
findes)

Anvendelsen

opherer (dato)
(art. 4, stk. 4,
litra b), nr. iii))

Kommunen Lutocin:
Chromakowo
Elzbiecin
Felcyn

Jonne

Lutocin
Mojnowo
Nowy Przeradz
Obreb

Parlin

Przeradz Maly
Przeradz Wielki
Seroki
Swojecin
Zimolza

Kommunen Siemigtkowo:
Antoniewo

Dzieczewo

Nowa Wies

Nowopole

Siciarz

Sokotowy Kat

MAZOWIECKIE
01400
MLAWSKI
01413

Kommunen Radzanéw:
Zgliczyn Glinki
Zgliczyn Koscielny
Zgliczyn Witowy

KUJAWSKO-
POMORSKIE
00400
WLOCLAWSKI
00418

Overvagningszone:
Kommunen Whoclawek:
Dab Maly

Dab Polski

Dab Wielki
Dobiegniewo

Jazy

KUJAWSKO-
POMORSKIE
00400
LIPNOWSKI
00408

Kommunen Dobrzyn nad Wista:
Chalin

Chudzewo

Dobrzyn Nad Wista
Kamienica
Lagiewniki

Lenie Wielkie
Michatkowo
Mokéwko

Mokowo

Plomiany
Ruszkowo
Wierznica
Wierzniczka

Kommunen Thuchowo:

Trzcianka
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2) I del B affattes oplysningerne om Polen saledes:

1SO- Omrade B Anvendelsen
lande- Medlemsstat Kode (()fil@zersiiat;))
kode (hvis en sddan Navn i 'b'
findes) itra b), nr. iii))
PL POLEN MAZOWIECKIE | Kommunerne: 9.1.2008
01400 Bielsk
PLOCKI
01419 Bodzanéw
Brudzei Duzy
Bulkowo
Drobin
Gabin
Lack
Mala Wie$
Nowy Duninéw
Radzanowo
Stubice
Stupno
Stara Biala
Starozreby
Wyszogrod
MAZOWIECKIE
01400
PLOCK
01462
MAZOWIECKIE | Kommunerne Racigz
01400
PLONSKI
01420
MAZOWIECKIE | Kommunen Glinojeck:
01400
CIECHA-
NOWSKI
01402
MAZOWIECKIE | Kommunen Lipowiec Koscielny:
01400 Wisniewo
MLAWSKI
01413 Strzegowo
Szrefisk
Radzanéw (bortset fra de omrdder, der er opfert
i del A)
MAZOWIECKIE | Kommunerne:
01400 . Gostynin
GOSTYNINSKI o
01404 Pacyna
Sanniki
Szczawin Koscielny
MAZOWIECKIE | Kommunerne:
01400
SIERPECKI Gozdowo
01427 Mochowo

Rosciszewo (bortset fra de omréder, der er opfert
i del A)

Sierpc
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1SO- Omréde B Anvendelsen
lande- Medlemsstat Kode (()fr}tmzersiiatz)
kode (hvis en sadan Navn litra'b)’ ar .iii),)
findes) T
Sierpc city
Szczutowo
Zawidz Koscielny (bortset fra de omrader, der er
opfort i del A)
MAZOWIECKIE | Kommunerne:
01400 Lubowidz
ZUROMINSKI
01437 Kuczbork Osada
Lutocin (bortset fra de omrader, der er opfort i
del A)
Siemigtkowo (bortset fra de omrader, der er
opfort i del A)
KUJAWSKO- Kommunerne:
POMORSKIE Baruchowo
00400 .
WEOCEAWSKI | Boniewo
00418 Brze$¢ Kujawski
Chocen
Chodecz
Fabianki
Izbica Kujawska
Kowal
Lubanie
Lubien Kujawski
Lubraniec
Wihoctawek
KUJAWSKO- Kommunerne:
00400
LIPNOWSKI ChrOStkOWO
00408 Dobrzyn nad Wisla
Kik6t
Lipno
Skepe
Thuchowo
Wielgie
KUJAWSKO-
POMORSKIE
00400
WLOCLAWEK
00464
KUJAWSKO- Kommunerne:
POMORSKIE Gérzno
00400 PR
BRODNICKI SW1eleebn1a
00402
KUJAWSKO- Kommunerne:
POMORSKIE Rogowo
00400 ,
RYPINSKI Rypin
00412 Skrwilno
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1SO- Omrade B Anvendelsen
lande- Medlemsstat Kode (()frimzersﬁiat;))
kode (hvis en sddan Navn i .b,
findes) itra b), nr. iii))

WARMINSKO- | Kommunerne:

MAZURSKIE Dzialdowo

02800 . .

DZIALDOWSKI DZla}dOWO Clty

02803 Itowo - Osada

Lidzbark

Plo$nica
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